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Yleiskaavamerkinnat ja -maaraykset

Asuntoalue

Alueelle saa sijoittaa kerrostaloja, rivitaloja, kytkettyja
asuinrakennuksia ja erillispientaloja.

Aluemerkinta sisaltdd myds asumiselle tarpeellisia
julkisia ja yksityisia palveluita, alueen siséisia
likennevaylia, pysakaointialueita, alueen asukkaita
palvelevia virkistys- ja puistoalueita seka
yhdyskuntateknisen huollon alueita.

Maisemaa muuttava maanrakennusty®, puiden
kaataminen ja muu naihin verrattavissa oleva toimenpide
on luvanvaraista siten kuin maisematydluvasta (RakL 53
§) on s&adetty.

Pientalovaltainen asuntoalue

Alueelle saa sijoittaa rivitaloja, kytkettyja
asuinrakennuksia ja erillispientaloja.

Aluemerkinta sisaltdd myds asumiselle tarpeellisia
julkisia ja yksityisia palveluita, alueen siséaisia
likennevaylia, pysakaéintialueita, alueen asukkaita
palvelevia virkistys- ja puistoalueita seka
yhdyskuntateknisen huollon alueita.

Maisemaa muuttava maanrakennusty®, puiden
kaataminen ja muu naihin verrattavissa oleva toimenpide
on luvanvaraista siten kuin maisematydluvasta (RakL 53
§) on s&adetty.

Erillispientalojen asuntoalue

Alueelle saa sijoittaa erillispientaloja.

Rakennuspaikalle saa rakentaa enintaén
kaksiasuntoisen erillispientalon seka siihen liittyvia
talousrakennuksia. Erillispientalon rakennusoikeus on
enintdén 300 k-m? ja suurin sallittu kerrosluku on kaksi.
Olemassa olevan suojeltavan rakennuksen kerrosala voi
ylittda sallitun rakennusoikeuden (300 k-m?2).
Erillispientalon toinen asunto voi olla enintdan 40 m2
Alueella ei sallita erillisten sivuasuntojen rakentamista.
Muilta osin noudatetaan rakennusjarjestyksen
maarayksia.

Erillispientalojen asuntoalue, jolla mahdollista
rakennuspaikan jakaminen rakennuspaikkojen
liittyessa alueelliseen vesihuoltojirjestelmaan

Alueelle saa sijoittaa erillispientaloja.

Osayleiskaavan hyvaksymisajankohdan mukaiselle,
pinta-alaltaan yli 7500 m? suuruiselle AO-1-alueen
rakentamattomalle tilalle voidaan osoittaa yksi uusi
rakennuspaikka, tai tilan rakennuspaikka voidaan jakaa
kahdeksi rakennuspaikaksi, mikali kaikki tilan
rakennuspaikat liitetdan alueelliseen vesihuollon
verkostoon.

Rakennuspaikalle saa rakentaa enintaén
kaksiasuntoisen erillispientalon seka siihen liittyvia
talousrakennuksia. Erillispientalon rakennusoikeus on
enintdan 300 k-m? ja suurin sallittu kerrosluku on kaksi.
Erillispientalon toinen asunto voi olla enintdan 40 m2
Alueella ei sallita erillisten sivuasuntojen rakentamista.
Muilta osin noudatetaan rakennusjarjestyksen
maarayksia.

LITE/ BILAGA 2.

Generalplanbeteckningar och -bestammelser

Bostadsomrade

Pa omradet ar det tillatet att bygga vaningshus, radhus,
kopplade bostadshus och fristaende smahus.

Omradesbeteckningen omfattar aven offentlig och privat
service som behdvs fér boende, interna trafikleder,
parkeringsomraden, rekreations- och parkomraden for
omradets invanare samt omraden for samhallsteknisk
férsdrjning.

Landskapsférandrande jordbyggnadsarbete, tradfallning
och andra atgarder som kan jamforas med dessa &r
tillstandspliktigt sa& som bestams om tillstand for
miljdatgarder (BygglL 53 §).

Bostadsomrade dominerat av smahus

Pa omradet ar det tillatet att bygga radhus, kopplade
bostadshus och fristdende smahus.

Omradesbeteckningen omfattar aven offentlig och privat
service som behdvs fér boende, interna trafikleder,
parkeringsomraden, rekreations- och parkomraden for
omradets invanare samt omraden for samhallsteknisk
férsorjning.

Landskapsférandrande jordbyggnadsarbete, tradfallning
och andra atgarder som kan jamforas med dessa &r
tillstandspliktigt sa& som bestams om tillstand for
miljdatgarder (BygglL 53 §).

Bostadsomrade med fristdende smahus

Pa omradet ar det tillatet att bygga fristaende smahus.

Pa byggplatsen far ett fristaende smahus med hogst tva
bostader samt tillhérande ekonomibyggnader byggas.
Byggratten for ett fristiende smahus &r hogst 300 v-m?
och det storsta tillatna antalet vaningar ar tva.
Vaningsytan for den befintliga byggnaden som ska
skyddas (sr) kan 6verskrida den tillatna byggratten (300
v-m?2). Den andra bostaden i ett fristdende smahus far
vara hogst 40 m2. Det ar inte tillatet att bygga separata
sidobostader pa omradet. | 6vrigt beaktas
bestdmmelserna i byggnadsordningen.

Bostadsomrade for fristdende smahus, dir det ir
mojligt att utéka byggratten da byggplatserna
anslutits till vattenférsorjningssystemet pa omradet

Pa omradet ar det tillatet att bygga fristdende smahus.

Pa den med tidpunkten for godkénnande av
delgeneralplanen férenliga, éver 7500 m? stora
obebyggda lagenheten pa AO-1-omradet kan man
anvisa en ny byggplats, eller dela upp byggplatsen pa
lagenheten i tva byggplatser, om alla byggplatser pa
lagenheten ansluts till vattenforsorjningsnatet pa
omradet.

Pa byggplatsen far ett fristaende smahus med hogst tva
bostader samt tillhérande ekonomibyggnader byggas.
Byggratten for ett fristdende smahus &r hogst 300 v-m?
och det storsta tillatna antalet vaningar ar tva. Den andra
bostaden i ett fristdende smahus far vara hogst 40 m2,
Det ar inte tillatet att bygga separata sidobostader pa
omradet. | 6vrigt beaktas bestédmmelserna i
byggnadsordningen.
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Erillispientalojen asuntoalue, jonka toteuttamisessa
on huomioitava arvokas maisema- tai
kulttuuriympéristéalue

Alueelle saa sijoittaa erillispientaloja.

Uudisrakentaminen ja peruskorjaus on mittasuhteiltaan,
tyyliltdén ja materiaaleiltaan sovitettava alueen
maisema- ja kylakuvaan seka perinteiseen
rakennuskantaan.

Rakennuspaikalle saa rakentaa yksiasuntoisen
erillispientalon seka siihen liittyvia talousrakennuksia.
Erillispientalon rakennusoikeus on enintaan 200 k-m? ja
suurin sallittu kerrosluku on kaksi. Alueella ei sallita
sivuasuntojen rakentamista. Muilta osin noudatetaan
rakennusjarjestyksen maarayksia.

Maisemaa muuttava maanrakennusty®, puiden
kaataminen ja muu naihin verrattavissa oleva toimenpide
on luvanvaraista siten kuin maisematydluvasta (RakL 53
§) on s&adetty.

Maatilojen talouskeskusten alue

Alue, jolle saa sijoittaa maatilan asuin- ja
talousrakennuksia seka maatilataloutta palvelevia
rakennuksia seka naihin liittyvia sivuelinkeinoja
palvelevia rakennuksia.

AM-alueen yhta rakennuspaikkaa kohden saa sijoittaa
rakennusjarjestyksen mukaisen sivuasunnon.
Asuinrakennusten rakennusoikeus on enintddn 300 k-m?
ja suurin sallittu kerrosluku on kaksi. Sivuasunnon
rakennusoikeus on enintd&dn 100 k-m?2. Sivuasunto on
sijoitettava pihapiiriin, enintdan 20 metrin etéisyydelle
paarakennuksesta. Sivuasunnolla ja pdarakennuksella
on oltava yhteinen pihapiiri seka yhteinen tieyhteys.
Sivuasuntoa ei saa lohkoa omaksi tilaksi.
Uudisrakentaminen on sijoitettava pihapiiria tdydentaen
ja ymparistd huomioon ottaen. Muilta osin noudatetaan
rakennusjarjestyksen maarayksia.

Kylaalue

Alue varataan kylaasutukselle.

Alueelle saa sijoittaa loma-asuntoja, erillispientaloja ja
kylayhteisdjen toimintaa tukevia yleisia rakennuksia.
Uudisrakentaminen ja peruskorjaus on mittasuhteiltaan,
tyyliltdén ja materiaaleiltaan sovitettava alueen
maisema- ja kyldkuvaan seka perinteiseen
rakennuskantaan. Aluemerkintd sisaltda myos alueen
sisdisid liikennevaylia, alueen asukkaita palvelevia
virkistys- ja puistoalueita seka yhdyskuntateknisen
huollon alueita.

Rakennuspaikalle saa rakentaa yhden yksiasuntoisen
erillispientalon tai loma-asunnon seka talous- ja
saunarakennuksen. Rakennuksiin ei saa rakentaa
ullakkoa. Lomarakennuksen rakennusoikeus saa olla
enintdan 3 % osayleiskaavassa osoitetun
rakennuspaikan (AT-alue) pinta-alasta (e = 0,03), ei
kuitenkaan enemman kuin 90 k-m?2. Erillispientalon
rakennusoikeus saa olla enintdén 5 % osayleiskaavassa
osoitetun rakennuspaikan (AT-alue) pinta-alasta (e =
0,05), ei kuitenkaan enemman kuin 140 k-m2.
Talousrakennuksen tai saunan kerrosala saa olla
enintdén 30 k-m2. Alueella ei sallita sivuasuntojen
rakentamista. Alueelle ei saa rakentaa vesikdymalaa
liittymattd samalla alueelliseen vesihuollon verkostoon.

Bostadsomrade for fristaende smahus, dir man i
byggandet ska beakta det vardefulla landskaps- eller
kulturmiljdomradet

Pa omradet ar det tillatet att bygga fristaende smahus.

Nybyggande och totalrenovering ska till proportionerna,
stilen och materialen anpassas efter omradets
landskaps- och bybild samt det traditionella
byggnadsbestandet.

Pa byggplatsen far ett fristaende smahus med en bostad
samt tillhérande ekonomibyggnader byggas. Byggratten
for ett fristaende smahus ar hogst 200 v-m? och det
storsta tillatna antalet vaningar ar tva. Pa omradet tillats
inte byggande av sidobostéder. | évrigt beaktas
bestdmmelserna i byggnadsordningen.

Landskapsférandrande jordbyggnadsarbete, tradfallning
och andra atgarder som kan jamforas med dessa &r
tillstandspliktigt s& som bestams om tillstand for
miljdatgarder (BygglL 53 §).

Omrade fér lantbrukslidgenhets driftscentrum

Omrade dar det ar tillatet att placera bostads- och
ekonomibyggnader pa lantbrukslagenhet samt
byggnader som tjénar lantbruk och byggnader fér
anknytande binaringar.

Det ar tillatet att placera en med byggnadsférordningen
forenlig sidobostad per byggplats pa AM-omrade.
Byggratten for bostadsbostader ar hégst 300 v-m? och
deras storsta tillatna vaningstal ar tva. Byggratten for en
sidobostad ar hégst 100 v-m?. En sidobostad ska
placeras pa gardsomradet, pa hogst 20 meters avstand
fran huvudbyggnaden. En sidobostad ska ha ett
gemensamt gardsomrade och en gemensam
vagforbindelse med huvudbyggnaden. En sidobostad far
inte styckas till separat ldgenhet. Nybyggandet ska
placeras s3, att det kompletterar gardsplanen och med
beaktande av miljén. | dvrigt beaktas bestdmmelserna i
byggnadsordningen.

Byomrade

Omradet reserveras for byboséttning.

Pa omradet far man placera fritidsbostader, fristaende
smahus och allmanna byggnader som stéder
bysamhéllens verksamhet. Pa omradet far man inte
bygga en vattenklosett utan att samtidigt ansluta sig till
vattenforsorjningsnatet pa omradet.
Omradesbeteckningen omfattar aven offentlig och privat
service som behovs fér boende, interna trafikleder,
rekreations- och parkomraden foér omradets invanare
samt omraden for samhallsteknisk forsorjning.

Pa byggplatsen far man bygga ett fristdende smahus
med en bostad och en fritidsbostad samt en ekonomi-
och bastubyggnad. En vind far inte byggas i byggnaden.
Fritidsbyggnadens byggréatt far vara hogst 3 % av
arealen (e = 0,03) fér byggplatsen som anvisats i
delgeneralplanen (AT-omrade), dock inte mer &n 90 v-
m?2. Det fristaende smahusets byggratt far vara hogst 5
% av arealen (e = 0,05) for byggplatsen som anvisats i
delgeneralplanen (AT-omrade), dock inte mer an 140 v-
m?2. Ekonomibyggnadens eller bastuns vaningsyta far
vara hogst 30 v-m2. P4 omradet tillats inte byggande av
sidobostader. P4 omradet far man inte bygga en
vattenklosett utan att samtidigt ansluta sig till
vattenforsorjningsnéatet pa omradet.
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Uuden asuinrakennuksen rakentaminen tai loma-
asunnon kayttdétarkoituksen muuttaminen
ymparivuotiseen asuinkayttéon edellyttéda
rakennuspaikan liittdmisté alueelliseen vesihuollon
verkostoon seka jalankulun- ja pyoréily-yhteyden
jarjestamista alueelta julkisen liikkenteen pysékeille,
alueen paavaylille ja palvelujen alueille.

Keskustatoimintojen alue

Alueelle saa sijoittaa paaasiassa toimintoja, joita ovat
palvelut ja hallinto, keskustaan soveltuva asuminen,
keskustaan soveltuvat ymparistéhairisita
aiheuttamattomat tydpaikkatoiminnot seké naihin liittyvat
likenne-, virkistys- ja yhdyskuntateknisen huollon alueet.

Maisemaa muuttava maanrakennustyd, puiden
kaataminen ja muu naihin verrattavissa oleva toimenpide
on luvanvaraista siten kuin maisematyéluvasta (RakL 53
§) on s&adetty.

Tyopaikka-alue

Alueelle saa sijoittaa tyd- ja yritystiloja seké toimisto- ja
palvelutiloja, jotka eivat aiheuta ymparistohairi6ita.
Lis&ksi alueelle saa sijoittaa em. toimintaan liittyvat
myymala-, huolto- ja varastotilat.

Teollisuusalue, jolla ympdristd asettaa toiminnan
laadulle erityisia vaatimuksia

Alueelle saa sijoittaa ymparistda hairitsematonta
tuotanto- ja varastotilaa. Alueen hulevesien johtaminen
ja kasittely eivat saa aiheuttaa haittaa laheiselle
suojelualueelle.

Lahivirkistysalue

Alueen kayttdtarkoitus on ulkoilu ja virkistys.

Aluetta on hoidettava niin, etta sen luonto- ja
virkistysarvojen sailyminen turvataan. Alueelle voidaan
toteuttaa virkistysta palvelevia pienia rakennuksia ja
rakennelmia. Alueen puustoa on kehitettava eri-ikdisena
metsikdn sisalla, ellei luonnonarvojen sailyttdminen
edellytd muita toimenpiteitd. Alueen suunnittelussa,
kaytdssa ja hoidossa on otettava huomioon alueen
sisaltdmien erityisten luontoarvojen sailyttdminen seka
maakunnallisen tai paikallisen ekologisen yhteyden
toimivuus.

Alueella on séilytettava ja toteutettava liito-oravalle
soveltuvia puustoisia ja riittdvan leveitd kulkuyhteyksia.

Maisemaa muuttava maanrakennusty®, puiden
kaataminen ja muu naihin verrattavissa oleva toimenpide
on luvanvaraista siten kuin maisematydluvasta (RakL 53
§) on s&adetty.

Retkeily- ja ulkoilualue

Alueen kayttotarkoitus on retkeily ja ulkoilu.

Alueelle saa rakentaa virkistysta ja ulkoilua palvelevia
reitteja seka alueen kayttétarkoituksen mukaisia pienia
rakennelmia.

Maisemaa muuttava maanrakennusty®, puiden
kaataminen ja muu naihin verrattavissa oleva toimenpide
on luvanvaraista siten kuin maisematyéluvasta (RakL 53
§) on saadetty.

Byggande av en ny bostadsbyggnad eller &ndring av
anvandningsandamalet for en fritidsbostad till
aretruntboende fordrar att byggplatsen ansiuts till
vattenforsorjningsnatet pa omradet samt att gang- och
cykelférbindelse ordnas fran omradet till
kollektivtrafikhallplatser, huvudlederna pa omradet och
omraden med service.

Omrade fér centrumfunktioner

Pa omradet far man huvudsakligen placera funktioner
som ar service och férvaltning, centrumanpassat
boende, centrumanpassade ickemiljéférstérande
arbetsplatsfunktioner och till dem anslutande omraden
for trafik, rekreation och samhallsteknisk forsérjning.

Landskapsférandrande jordbyggnadsarbete, tradfallning
och andra atgarder som kan jamféras med dessa &r
tillstandspliktigt sa som bestams om tillstand for
miljdatgarder (BygglL 53 §).

Omrade fér arbetsplatser

Pa omradet ar det tillatet att bygga arbets- och
foretagslokaler samt kontors- och servicelokaler som
inte medfor miljostorningar. Pa omradet ar det tillatet att
bygga aven butiks-, service- och lagerlokaler som
anknyter till ovanndmnda verksamhet.

Industriomrade dar miljon stiller sirskilda krav pa
verksamhetens art

Pa omradet far man placera produktions- och
lagerlokaler som inte stér omgivningen. Ledning och
behandling av dagvattnet pa omradet far inte medféra
olagenhet for det narbelagna skyddsomradet.

Omrade fér nirrekreation

Omradets anvandningséandamal &r friluftsliv och
rekreation.

Omradet ska skotas sa att det tryggar bevarandet av
dess natur- och rekreationsvarden. Pa omradet kan man
uppfora sma byggnader och konstruktioner for
rekreationsbruk. Tradbestand med trad av varierande
alder ska utvecklas i skogsdungar, om inte bevarandet
av naturvarden forutsatter andra atgarder. | planeringen,
anvandningen och skotseln av omradet ska man beakta
bevarandet av omradenas sarskilda naturvarden samt
den landskapsmassiga eller lokala ekologiska
férbindelsens funktion.

Pa omradet ska man bevara och genomféra tillrackligt
breda tradbevuxna forbindelser som lampar sig for
flygekorren.

Landskapsférandrande jordbyggnadsarbete, tradfallning
och andra atgarder som kan jamforas med dessa &r
tillstandspliktigt sa som bestams om tillstand for
miljdatgarder (BygglL 53 §).

Frilufts- och strévomrade

Omradets anvandningséandamal &r strov- och
friluftsomrade.

Pa omradet far man anlégga rutter som betjanar
rekreation och friluftsliv samt bygga sma konstruktioner
enligt omradets anvandningsandamal.

Landskapsférandrande jordbyggnadsarbete, tradfallning
och andra atgarder som kan jamféras med dessa &r
tillstandspliktigt sa som bestams om tillstand for
miljdatgarder (BygglL 53 §).
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Loma-asuntoalue

Alueelle saa sijoittaa loma-asuntoja.

Rakennuspaikalle saa rakentaa yksiasuntoisen loma-
asunnon. Rakennuspaikan yhteenlaskettu
rakennusoikeus saa olla enintdan 180 k-m?. Loma-
asunnon kerrosala saa olla enintdan 100 k-m?2, ja suurin
sallittu kerrosluku on kaksi. Olemassa olevan
suojeltavan rakennuksen kerrosala voi ylittéda sallitun
rakennusoikeuden (100 k-m?). Talous- ja
saunarakennuksen yhteenlaskettu kerrosala saa olla
enintdén 80 k-m?2. Alueella ei sallita sivuloma-asuntojen
rakentamista. Alueelle ei saa rakentaa vesikdymalaa
liittymattd samalla alueelliseen vesihuollon verkostoon.
Muilta osin rakentamisessa noudatetaan
rakennusjarjestyksen maarayksia.

Venesatama

Alueelle saa rakentaa veneily- ja venesatamatoimintaa
palvelevia rakennuksia, huolto- ja myymalatiloja seka
palveluita. Aluemerkinté sisaltdad myds alueen sisaisia
likennevaylid, pysakointialueita, virkistys- ja
puistoalueita seka yhdyskuntateknisen huollon alueita.

Satama-alue

Alueelle saa rakentaa satamatoimintoja palvelevia
rakennuksia, rakenteita ja laitteita.

Aurinkovoimatuotantoon tarkoitettu
energiatuotannon alue

Alueelle saa sijoittaa aurinkovoimatuotannon
edellyttdmia rakenteita. Lisaksi alueella sallitaan lumen
1&jitys.

Energiahuollon alue

Suojaviheralue

Maisemaa muuttava maanrakennusty®, puiden
kaataminen ja muu naihin verrattavissa oleva toimenpide
on luvanvaraista siten kuin maisematydluvasta (RakL 53
§) on s&adetty.

Luonnonsuojelualue

Luonnonsuojelulain nojalla suojeltu tai suojeltavaksi
tarkoitettu alue. Alueella on kielletty toimenpiteet, jotka
vaarantavat tai heikentavat niita luonto- ja
ympaéristéarvoja, joiden perusteella alueesta on
muodostettu suojelualue tai tavoitteena perustaa
sellainen.

Maisemaa muuttava maanrakennusty®, puiden
kaataminen ja muu naihin verrattavissa oleva toimenpide
on luvanvaraista siten kuin maisematydluvasta (RakL 53
§) on s&adetty.

Maa- ja metsatalousvaltainen alue

Maatalousalue

Alueella saa harjoittaa maataloutta seka siihen liittyvia
sivuelinkeinoja. Alue on sailytettdva rakentamattomana
lukuun ottamatta maataloutta palvelevaa rakentamista.

Omrade for fritidsbostider

Fritidsbostader far placeras pa omradet.

Pa byggplatsen far man bygga en fritidsbostad med en
bostad. Byggplatsens sammanlagda byggratt far vara
hogst 180 v-m2. Byggratten for en fritidsbostad far vara
hogst 100 v-m2 och det storsta tillatna antalet vaningar
ar tva. Vaningsytan for den befintliga byggnaden som
ska skyddas (sr) kan 6verskrida den tillatna byggratten
(100 v-m?). De sammanlagda byggratten for ekonomi-
och bastubyggnaden far vara hogst 80 v-m2. Pa omradet
far man inte bygga sidofritidsbostader. Pa omradet far
man inte bygga en vattenklosett utan att samtidigt
ansluta sig till vattenforsorjningsnatet pa omradet. |
Ovrigt iakttas i byggandet bestdmmelserna i
byggnadsordningen.

Bathamn

Pa omradet far byggas byggnader som tjanar bat- och
bathamnsfunktioner samt service- och affarsutrymmen
och tjanster. Omradesbeteckningen omfattar aven
interna trafikleder, parkeringsomraden, rekreations- och
parkomraden samt omraden for samhallsteknisk
férsorjning.

Hamnomrade

Pa omradet far man bygga byggnader, konstruktioner
och anlaggningar som betjanar hamnfunktionerna.

Omrade fér energiproduktion som &r avsett for
solkraftsproduktion

Pa omradet far man placera konstruktioner som fordras
for produktion av solenergi. Dessutom tillats deponering
av sno pa omradet.

Omrade fér energiférsoérjning

Skyddsgronomrade

Landskapsférandrande jordbyggnadsarbete, tradfallning
och andra atgarder som kan jamforas med dessa &r
tillstandspliktigt sa som bestams om tillstand for
miljdatgarder (BygglL 53 §).

Naturskyddsomrade

Omrade som &r skyddat eller avsett bli skyddat med stod
av naturskyddslagen. Pa omradet &r det forbjudet med
atgarder som &ventyrar eller forsvagar de natur- och
miljévarden pa grundval av vilka omradet bildar ett
naturskyddsomrade eller malet ar att grunda ett sadant.

Landskapsférandrande jordbyggnadsarbete, tradfallning
och andra atgarder som kan jamféras med dessa ar
tillstandspliktigt sa& som bestams om tillstand for
miljdatgarder (ByggL 53 §).

Jord- och skogsbruksdominerat omrade

Jordbruksomrade

Pa omradet far man bedriva jordbruk och anknytande
binaringar. Omradet ska bevaras obebyggt med
undantag fér byggnader som tjanar jordbruket.
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Maisemallisesti arvokas peltoalue

Alueella saa harjoittaa maataloutta seka siihen liittyvia
sivuelinkeinoja siten, ettd alueen maisemakuvallisesti
arvokkaat viljelyalueet ja niihin liittyvat metsésaarekkeet
sailyvat. Peltoalueet on sailytettdva avoimina.

Alue on sailytettadva rakentamattomana lukuun ottamatta
maataloutta palvelevaa rakentamista. Maatalouteen
liittyva rakentaminen on sijoitettava siten, etta
rakennukset eivat sulje avoimia nakymia.

Maisemaa muuttava maanrakennustyd tai muu tdhan
verrattava toimenpide on luvanvaraista siten kuin
maisematydluvasta (RakL 53 §) on sdadetty.

Maa- ja metsatalousvaltainen alue, jolla on erityista
ulkoilun ohjaamistarvetta

Alue, jolle ulkoilu- ja virkistystarpeet huomioon ottaen
saa rakentaa ulkoilureitteja, sekad maa- ja metsataloutta
palvelevia rakennuksia ja rakennelmia.

Maisemaa muuttava maanrakennustyd tai muu tdhan
verrattava toimenpide on luvanvaraista siten kuin
maisematydluvasta (RakL 53 §) on s&adetty.

Maa- ja metsatalousvaltainen alue, jolla on erityisia
ympdristoarvoja

Alueelle saa ympaéristdarvot huomioon ottaen rakentaa
ulkoilureitteja. Muu rakentaminen alueelle on kielletty.

Maisemaa muuttava maanrakennustyd tai muu tdhan
verrattava toimenpide on luvanvaraista siten kuin
maisematydluvasta (RakL 53 §) on sdadetty.

Vesialue

Maisemaa muuttava maanrakennustyd, puiden
kaataminen ja muu naihin verrattavissa oleva toimenpide
on luvanvaraista siten kuin maisematydluvasta (RakL 53
§) on saadetty.

Maakunnallisesti merkittiava ekologinen kaytava

Merkinnalld on osoitettu ekologinen kaytava, jonka
toimivuus on turvattava. Se on toteutettava tavalla, joka
turvaa eléinten liikkumismahdollisuudet.

Maisemaa muuttava maanrakennustyd, puiden
kaataminen ja muu naihin verrattavissa oleva toimenpide
on luvanvaraista siten kuin maisematydluvasta (RakL 53
§) on saadetty.

Valtakunnallisesti arvokas maisema-alue

Merkinnalla on osoitettu valtakunnallisesti arvokas
Porkkalan saaristo- ja viljelymaisema-alue.

Alueella tehtavien toimenpiteiden on oltava sellaisia, etta
alueen rakennus- ja kulttuurihistoriallisesti seka
maisemakuvallisesti arvokas luonne sailyy ja todetut
arvot eivat vaarannu. Alueen suunnittelussa on
huomioitava kohteen sotahistorialliset erityispiirteet.
Alueella tehtavista toimenpiteista on pyydettava
alueellisen vastuumuseon lausunto.

Landskapsmaissigt vardefullt akeromrade

Pa omradet far man bedriva jordbruk samt anknytande
binaringar sa att de for landskapsbilden vardefulla
odlingsomradena med skogsdungar bevaras.
Akeromradena ska bevaras éppna.

Omradet ska bevaras obebyggt med undantag for
byggnader som tjanar jordbruket. Jordbruksbyggnader
ska placeras sa att de inte stanger dppna vyer.

Landskapsférandrande jordbyggnadsarbete eller andra
atgarder som kan jamféras med dessa ar
tillstandspliktigt sa som bestams om tillstand for
miljdatgarder (ByggL 53 §).

Jord- och skogsbruksdominerat omrade med
sirskilt behov av att styra friluftslivet

Omrade dar det med beaktande av frilufts- och
rekreationsbehoven &r tillatet att anlagga friluftsleder
samt uppfoéra byggnader och anl&ggningar som tjéanar
jord- och skogsbruk.

Landskapsférandrande jordbyggnadsarbete eller andra
atgarder som kan jamféras med dessa ar
tillstandspliktigt sa som bestams om tillstand for
miljéatgarder (ByggL 53 §).

Jord- och skogsbruksdominerat omrade med
sidrskilda miljévarden

Pa omradet far med beaktande av miljdvérdena
anlaggas friluftsleder. Ovrigt byggande pa omradet ar
forbjudet.

Landskapsférandrande jordbyggnadsarbete eller andra
atgarder som kan jamféras med dessa ar
tillstandspliktigt sa som bestams om tillstand for
miljdatgarder (ByggL 53 §).

Vattenomrade

Landskapsférandrande jordbyggnadsarbete, tradféllning
och andra atgarder som kan jamféras med dessa &r
tillstandspliktigt sa som bestams om tillstand for
miljdatgarder (ByggL 53 §).

Ekologisk korridor av betydelse pa landskapsniva

Med beteckningen anvisas en ekologisk korridor, vars
funktion ska tryggas. Den ska anléggas sa att den
tryggar djurens mdjligheter att réra sig.
Landskapsférandrande jordbyggnadsarbete, tréadféllning
och andra atgarder som kan jamféras med dessa kraver
tillstand pa sa satt som stadgas i (ByggL 53 §).

Landskapsomrade av riksomfattande betydelse

Med beteckningen har man anvisat det nationellt
vardefulla omradet Porkala skargard och
odlingslandskap.

Atgérderna som utférs pa omradet ska vara sadana att
omradets byggnads- och kulturhistoriskt och for
landskapsbilden vardefulla natur bevaras och de
konstaterade vardena inte aventyras. Vid planeringen av
omradet ska man beakta objektets militarhistoriska
sardrag. For atgarder som utfors pa omradet ska man
begéra ett utlatande av det ansvariga museet pa
omradet.
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Maakunnallisesti merkittava rakennettu
kulttuuriympdristo

Merkinnalld on osoitettu maakunnallisesti merkittava
Pikkalanlahden teollisuusalueiden kulttuuriympéristo.

Alueella tehtavien toimenpiteiden on oltava sellaisia, etta
alueen rakennus- ja kulttuurihistoriallisesti seka
maisemakuvallisesti arvokas luonne sailyy ja todetut
arvot eivat vaarannu. Alueen suunnittelussa on
huomioitava kohteen sotahistorialliset erityispiirteet.
Alueella tehtavista toimenpiteista on pyydettava
alueellisen vastuumuseon lausunto.

Paikallisesti merkittava rakennettu
kulttuuriympéristo

Merkinnalld on osoitettu paikallisesti arvokkaat
rakennetut kulttuuriymparistot.

Alueen kulttuurihistoriallisesti merkittédvat rakennukset,
rakenteet ja vinerymparistd on séilytettava ja
toimenpiteiden alueella on oltava sellaisia, ettéd todetut
arvot eivat vaarannu. Alueen ympéristén maisemallinen
ja kulttuurihistoriallinen arvo on otettava huomioon
rakentamisessa. Alueella tehtavissa toimenpiteissa on
kuultava alueellista vastuumuseota.

Valtakunnallisesti merkittava rakennettu
kulttuuriympéristo

Merkinnalld on osoitettu Kabanovin tykkitie.

Tien korko ja linjauksen ominaisluonne on pyrittava
tienpitoon liittyvissa toimenpiteissa sailyttamaan.
Kohdetta koskevista maankayttésuunnitelmista on
pyydettava alueellisen vastuumuseon lausunto.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen
tarkea alue

Alue, jolla luonnonarvoja heikentavat toimenpiteet on
kielletty. Vesien- ja luonnonhoidon kannalta perustellut
toimenpiteet ovat sallittuja.

Numero sulkeissa viittaa kaavaselostuksen luetteloon,
jossa mainittu merkittédvat luontoarvot.

Tarked vedenhankintaan soveltuva pintavesialue

Yhdyskuntien vedenhankinnan kannalta tarkea
pintavesialue, joka voi olla tai on ominaisuuksiltaan
arvokas. Yksityiskohtaisemmassa suunnittelussa on
vesiensuojelundkdkohdat otettava huomioon siten, ettei
vesialueen kayttdva vedenhankintaan vaaranneta ja etta
pintavesien hyva tila sailytetdan tai saavutetaan.

Suojavyohyke

Suojavydhykkeeksi rajatulla alueella ei sallita uutta
rakentamista. Merkinta ei esta rakennusjarjestyksen
mukaisen talous- tai saunarakennuksen rakentamista tai
olemassa olevan rakennuskannan korjaamista.

Kaikista aluetta koskevista toimenpiteista ja rakennusten
kayttodtarkoituksen muutoksista on pyydettava lausunto
Puolustusvoimilta.

Byggd kulturmiljé av landskapligt intresse

Med beteckningen har man anvisat den med tanke pa
landskapet vardefulla kulturmiljon pa Pickalavikens
industriomraden.

Atgérderna som utférs pa omradet ska vara sadana att
omradets byggnads- och kulturhistoriskt och for
landskapsbilden vardefulla natur bevaras och de
konstaterade vardena inte aventyras. Vid planeringen av
omradet ska man beakta objektets militarhistoriska
sardrag. For atgarder som utfors pa omradet ska man
begéra ett utlatande av det ansvariga museet pa
omradet.

Byggd kulturmiljé av lokalt intresse

Med beteckningen har man anvisat lokalt vardefulla
byggda kulturmiljéer.

De kulturhistoriskt betydande byggnaderna,
konstruktionerna och gronomgivningen pa omradet ska
bevaras och atgarderna pa omradet ska vara sadana att
konstaterade varden inte dventyras. Det
landskapsmassiga och kulturhistoriska vardet i omradets
miljé ska beaktas i byggandet. Man ska héra det
ansvariga museet pa omradena vid atgarder som utfors
pa omradet.

Byggd kulturmiljé av riksintresse

Med beteckningen anvisas Kabanovs kanonvéag.

Man ska férsdka bevara vagens hojd och linjens sérart i
atgarder som géller vaghallningen. Om
markanvandningsplaner som galler objektet ska man
begara ett utlatande av det ansvariga museet pa
omradet.

Sarskilt viktigt omrade med tanke pa naturens
mangfald

Omrade dar man inte far vidta atgarder som skadar
naturvardena. Atgarder som &r motiverade med tanke pa
vatten- och naturvarden éar tillatna.

Siffran inom parentes hanvisar till planbeskrivningens
férteckning éver betydande naturvarden.

Viktigt ytvattensomrade som lampar sig for
vattentakt

Med tanke pa samhéllenas vattenanskaffning viktigt
ytvattenomrade, som kan ha eller har vardefulla
egenskaper. | den mer detaljerade planeringen ska
vattenskyddsperspektiven beaktas sa att inte
anvandningen av vattenomradet for vattenanskaffning
aventyras och att ytvattnens goda tillstand bevaras eller
uppnas.

Skyddszon

Pa omradet som avgransats som skyddszon tillats inget
nytt byggande. Beteckningen hindrar inte byggande av
ekonomi- eller bastubyggnad eller reparation av befintligt
byggnadsbestand, sa som avses i byggnadsordningen.

Ett utlatande ska begaras av Foérsvarsmakten om alla
atgarder och andringar av anvandningsandamal for
byggnader pa omradet.
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Luonnonsuojelulain nojalla suojellun lajin elinpiirin
kannalta tirkea alue

Suojellun lajin elinpiirin kannalta tarkea alueen osa, jolla
sijaitsee luonnonsuojelulain nojalla suojellun lajin
lisdantymis- ja levahdyspaikkoja, joiden havittdminen on
kielletty. Asemakaavoituksen yhteydessa on selvitettava
lisdantymis- ja levahdyspaikat seka osoitettava ne
suojeltaviksi. Kaavamerkinnan indeksinumero 1 viittaa
lito-oravaan, numero 2 lepakkoon ja humero 3
viitasammakkoon.

Suojeltava rakennus tai rakennusryhma

Rakennusta ei saa purkaa. Korjaus- ja muutostéiden on
oltava sellaisia, ettad rakennuksen rakennustaiteellisia ja
tyylillisia arvoja ei haviteta. Suojeltujen rakennusten
pihapiirissa tapahtuva rakentaminen on sovitettava
suojeltuihin rakennuksiin ja niiden miljééseen.
Rakennuksen korjaus- ja muutostdista on pyydettéava
alueellisen vastuumuseon lausunto. Numero sulkeissa
viittaa kaavaselostuksen luetteloon.

Palvelujen alue

Kohdemerkinnan alueelle saa sijoittaa julkisia ja
kaupallisia lahipalveluja sek& matkailuelinkeinoja
palvelevia rakennuksia.

Muinaismuistokohde

Merkinnalld on osoitettu muinaismuistolailla (295/1963)
rauhoitettu kiinted muinaisjaannés.

Kohteen kaivaminen, peittdminen, muuttaminen,
vahingoittaminen, poistaminen ja muu siihen kajoaminen
on kielletty. Muinaisjaanndksen laajuus on selvitettéva
museoviranomaiselta. Kohdetta koskevista
suunnitelmista on pyydettava alueellisen vastuumuseon
lausunto. Numero sulkeissa viittaa kaavaselostuksen
luetteloon.

Mahdollinen muinaismuistokohde

Merkinnalld on osoitettu historiallinen kylatontti.

Alueella sijaitsee muinaismuistolain (295/1963)
rauhoittamia Kiinteitd muinaisjadnnoksia. Aluetta
koskevista rakennushankkeista ja isommista kaivutdista
on neuvoteltava alueellisen vastuumuseon kanssa.
Numero sulkeissa viittaa kaavaselostuksen luetteloon.

Muu arkeologinen kohde, joka ei ole
muinaismuistolain nojalla rauhoitettu kiintea
muinaisjaannoés

Merkinnalld on osoitettu muu kulttuuriperintékohde

(esim. historiallinen kylapaikka tai sotahistoriallinen
kohde).

Alueella olevat historialliset (esim. asutus-, elinkeino- ja
sotahistorialliset) rakenteet on séilytettava. Suuremmista
kohdetta koskevista suunnitelmista on neuvoteltava
alueellisen vastuumuseon kanssa. Numero sulkeissa
viittaa kaavaselostuksen luetteloon.

Omrade som &r viktigt for livsmiljén fér djur som
skyddas med stéd av naturvardslagen

Del av omrade som &r viktigt for ett skyddat djurs
livsmilj¢ och dar det med stéd av naturvardslagen finns
avsedda platser dar djuren férékar sig och rastar och
som inte far forstoras. | samband med detaljplaneringen
ska man utreda féréknings- och rastplatserna och anvisa
att de ska skyddas. Planbeteckningens indexnummer 1
hanvisar till flygekorren, nummer 2 till fladdermusen och
nummer 3 till akergrodan.

Byggnad eller byggnadsgrupp som ska skyddas

Byggnaden far inte rivas. Reparations- och
andringsarbeten som utfors i byggnaderna bér vara av
sadan art att byggnadens arkitektoniska varden och stil
inte forstors. Byggande som sker pa de skyddade
byggnadernas gardsomrade ska anpassas till skyddade
byggnader och deras milj6. For reparations- och
ombyggnadsarbeten i byggnaden ska man begéara ett
utlatande av det ansvariga museet pa omradet. Siffran
inom parentes hanvisar till planbeskrivningens
férteckning.

Omrade fér service

Pa omradet med objektsbeteckningen far man placera
offentliga och kommersiella narservice och byggnader
som anknyter till turismnéringen.

Fornminnesobjekt

Med beteckningen har man anvisat en fast fornlamning
som ar fridlyst enligt lagen om fornminnen (295/1963).

Utgravning, tadckning, andring, skadande eller
avlagsnande av objektet eller andra ingrepp pa det &r
férbjudna. Fornldamningens omfattning ska utredas med
museimyndigheten. Om planer som galler objektet ska
man begéra ett utlatande av det ansvariga museet pa
omradet. Siffran inom parentes hanvisar till
planbeskrivningens férteckning.

Mojligt fornminnesobjekt

Med beteckningen har man anvisat en historisk bytomt.

Pa omradet finns fasta fornlamningar som ar fridlysta
enligt lagen om fornminnen (295/1963). Man bdr
samrada med museet som &r ansvarigt pa omradet om
byggnadsprojekt och stérre gravningsarbeten som galler
omradet. Siffran inom parentes hanvisar till
planbeskrivningens férteckning.

Annat arkeologiskt objekt, som inte dr en fridlyst
fast fornlamning med stéd av fornminneslagen

Med beteckningen har man anvisat ett annat
kulturarvsobijekt (till exempel historisk byplats eller
militérhistoriskt objekt).

De historiska (till exempel bosattnings-, narings- och
militérhistoriska) konstruktionerna pa omradet ska
bevaras. Om stdrre planer som galler objektet ska man
samrada med det ansvariga museet pa omradet. Siffran
inom parentes hanvisar till planbeskrivningens
férteckning.
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Uimaranta

Merkinnalld on osoitettu ohjeellinen uimaranta. Alueelle
saa rakentaa virkistysta palvelevia rakennuksia ja
rakennelmia, joiden rakennusoikeus saa olla enintdan 50
k-m?2.

Saunarakennuksen kohdemerkinta

Saunarakennuksen rakennusoikeus on enintaan 30 k-
m?2.

Viheryhteys

Merkinnalla on osoitettu liito-oravalle soveltuva
viheryhteys. Se on sdilytettdva puustoisena ja riittdvan
leveana.

Viheryhteystarve

Merkinnalla on osoitettu liito-oravalle soveltuva
viheryhteystarve. Se on toteutettava puustoisena ja
riittdvan leveana. Viheryhteytta on vahvistettava esim.
puuistutuksin erityisesti kohdissa, joissa se risteaa
liikenneyhteyden kanssa. Viheryhteys on huomioitava ja
turvattava tie- ja katusuunnittelussa, jonka yhteydessa
on pyydettava ymparistdnsuojeluviranomaisen lausunto.

Joukkoliikenteen kehittdmiskaytava

Merkinnalld on osoitettu uusi joukkoliikenneyhteys.
Alueidenkayttératkaisujen tulee olla sellaisia, etta
joukkoliikenteen saavutettavuus ja muut edellytykset
joukkoliikenteen kehittdmiseksi ovat hyvat.

Ulkoilu- tai virkistysreitti

Ohjeellinen ulkoilureitistd, jonka sijainti maaritellaan
tarkemmin jatkosuunnittelussa.

Jalankulun ja pyoérailyn yhteystarve

Jalankulku- ja pyordilyreitti

Merkinnalld on osoitettu osayleiskaavan
hyvéksymisajankohdan mukainen jalankulun ja pyérailyn
paareitisto.

Laivavayla

Kaasulinja

Merkinnalld on osoitettu maanalaisen kaasujohdon linja.

Maankaivuu ldhempéana kuin 5 m ja rajaytystyot
[&hempéana kuin 30 m johdon keskilinjasta edellyttavat
putken omistajan luvan. Puiden ja pensaiden
istuttaminen kaasuputken kayttdoikeusalueelle on
kiellettya. Rakennusluvalliset hankkeet 30 m ldhempéana
kaasuputkea on hyvaksytettava Gasgridilla.
Rakennusten ja rakenteiden suojaetaisyyksisté ja muista
maakaasun kayttdon ja turvallisuuteen liittyvista asioista
on sdadetty maakaasun kasittelyn turvallisuudesta
annetussa asetuksessa (551/2009).

Badstrand

Med beteckningen har man anvisat en riktgivande
badstrand. Pa omradet far man bygga byggnader och
konstruktioner som betjanar rekreation. Byggratten for
dessa far vara hogst 50 v-m?2.

Objektsbeteckning for bastu
Bastubyggnadens byggratt ar hégst 30 v-m?2.

Gronforbindelse

Med beteckningen har man anvisat en grénférbindelse
som ar lamplig for flygekorren. Den ska bevaras
tradbevuxen och tillréckligt bred.

Behov av gronférbindelse

Med beteckningen har man anvisat ett behov av
grénforbindelse som ar 1amplig for flygekorren. Den ska
vara trédbevuxen och tillrackligt bred. Grénforbindelsen
ska forstarkas till exempel med tradplanteringar sarskilt
pa platser dar den korsar med trafikférbindelsen.
Gronférbindelsen ska beaktas och tryggas i vag- och
gatuplaneringen i samband med vilken man ska begéra
ett utlatande av miljovardsmyndigheten.

Korridor for utveckling av kollektivtrafiken

Med beteckningen har man anvisat en ny
kollektivtrafikférbindelse. Lésningarna for
omradesanvandningen ska vara s&dana att
kollektivtrafikens tillgénglighet och andra férutsattningar
fér utvecklingen av kollektivtrafiken ar goda.

Frilufts- eller rekreationsled

Friluftsrutter vars plats bestdms noggrannare i den
fortsatta planeringen.

Behov av forbindelse fér gangtrafik och cykling

Gang- och cykelled

Med beteckningen har man anvisat huvudrutten fér gang
och cykling enligt tidpunkten f6r godkdnnande av
delgeneralplanen.

Fartygsled

Gaslinje

Med beteckningen har anvisats en underjordisk
gasledningslinje.

Schaktning narmare an 5 meter och sprangningsarbeten
narmare an 30 meter fran ledningens mittlinje fordrar
tillstand av agaren till réret. Plantering av trad och
buskar samt annat byggande &r forbjudet pa 5 meters
avstand fran ledningens mittlinje. Om skyddsavstand
mellan byggnader och konstruktioner och andra
omstandigheter som géller anvandning och sékerhet i
fraga om naturgas stadgas i férordningen om sékerhet
vid hantering av naturgas (551/2009).



Sahkolinja
Merkinnalld on osoitettu 110 Kv voimajohdon linja.

Johtokaytavaan on sallittua sijoittaa useita voimajohtoja.
Voimajohtoalueelle on kiellettya sijoittaa rakennuksia tai
rakennelmia ilman voimajohdon omistajan lupaa.
Rakentamisrajoitus koskee voimajohdon keskilinjasta 14
m etéisyydelld olevaa aluetta.

Voimajohtoalueella puuston kasvua on rajoitettu.
Laadittaessa alueen asemakaavaa on huomioitava
lisdksi Sateilyturvakeskuksen suositukset.

Nykyiset tiet ja linjat

Uusi tie

Merkinnalld on osoitettu uuden liikenneyhteyden
ohjeellinen sijainti. Liikenneyhteydet on toteutettava
turvallisin jalankulku- ja pyoraily-yhteyksin.

Tieliikenteen yhteystarve

Yleiskaava-alueen raja

Rakennuspaikka.

Merkinnalld on osoitettu osayleiskaavan
hyvaksymishetkelld rakennettu rakennuspaikka.

Uusi rakennuspaikka

Merkinnalld on osoitettu osayleiskaavan
hyvaksymishetkelld rakentamaton rakennuspaikka.

Rakennuspaikka, jolla yleiskaavaa voidaan kayttaa
rakentamisluvan perusteena (AKL 44 §)

Merkinnalld on osoitettu osayleiskaavan
hyvaksymishetkelld rakennettu rakennuspaikka, jolla
yleiskaavaa voidaan kayttaa rakentamisluvan
perusteena (AKL 44 §).

Uusi rakennuspaikka, jolla yleiskaavaa voidaan
kayttia rakentamisluvan perusteena (AKL 44 §)

Merkinnalld on osoitettu osayleiskaavan
hyvaksymishetkelld rakentamaton rakennuspaikka, jolla
yleiskaavaa voidaan kayttaa rakentamisluvan
perusteena (AKL 44 §).

Liittyma

Merkinnalld on osoitettu ajoliittyman ohjeellinen sijainti.
Sijainti maaritelldan tarkemmin jatkosuunnittelussa.

Elledning

Med beteckningen har man anvisat en 110 kV
kraftledning.

Det ar tillatet att placera flera kraftledningar i
ledningskorridoren. Pa kraftledningsomradet ar det
férbjudet att placera byggnader eller konstruktioner utan
tillstand av agaren till kraftledningen.
Bygginskrankningen galler omradet pa 14 meters
avstand fran kraftledningens mittlinje.

Pa kraftledningsomradet ar tradbestandets tillvaxt
begrénsad. Vid detaljplaneringen av omradet ska man
dessutom beakta Stralsakerhetscentralens direktiv.

Befintliga vagar och linjer

Ny vag

Med beteckningen har man anvisat en riktgivande plats
fér en ny trafikférbindelse. Trafikférbindelserna ska
anlaggas med trygga gang- och cykelférbindelser.

Behov av forbindelse for vagtrafik

Generalplaneomradets grins

Byggplats.

Med beteckningen har man anvisat en bebyggd
byggplats enligt tidpunkten fér godk&dnnande av
delgeneralplanen.

Ny byggplats

Med beteckningen har man anvisat en obebyggd
byggplats enligt tidpunkten fér godk&dnnande av
delgeneralplanen.

Byggplats dar generalplanen kan anvindas som
grund fér bygglov (OAL 44 §)

Med beteckningen har man anvisat en bebyggd
byggplats enligt tidpunkten fér godk&nnande av
delgeneralplanen. Pa byggplatsen kan generalplanen
anvandas som grund fér bygglov (OAL 44 §).

Ny byggplats dar generalplanen kan anvidndas som
grund fér bygglov (OAL 44 §)

Med beteckningen har man anvisat en obebyggd
byggplats enligt tidpunkten fér godk&nnande av
delgeneralplanen. Pa byggplatsen kan generalplanen
anvandas som grund fér bygglov (OAL 44 §).

Anslutning

Med beteckningen har man anvisat en riktgivande plats
fér en kéranslutning. Platsen bestdms noggrannare i den
fortsatta planeringen.
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YLEISMAARAYKSET:

Osayleiskaava laaditaan oikeusvaikutteisena
yleiskaavana. Osayleiskaavaa voidaan kayttaa
rakentamisluvan myéntédmisen perusteena
erillispientalojen asuntoalueilla (AO) alueidenkayttdlain
44 § mukaisesti.

Asemakaavoitettavat alueet:

- Keskustatoimintojen alue (C)

- Asuntoalue (A)

- Pientalovaltainen asuntoalue (AP)

- Satama-alue (LS)

- Venesatama (LV)

- Tybpaikka-alue (TP)

- Teollisuus- ja varastorakennusten alue, jolla ymparistd
asettaa toiminnan laadulle erityisid vaatimuksia (TY)

- Lahivirkistysalue (VL)

Asemakaavoitettavien alueiden suunnittelussa on
otettava huomioon joukkoliikenteen, pyorailyn ja
jalankulun toimintaedellytykset. Asemakaavoitettavien
asuntoalueiden (A, AP) toteutuksen edellytyksena on,
ettd alueelta on julkinen liikkenneyhteys ja alue rajautuu
turvallisiin jalankulun ja pyérailyn yhteyksiin, jotka
suuntautuvat alueen paavaylille ja palvelujen alueille.

Asemakaavoitettavilla alueilla on turvattava riittavat ja
hyvin saavutettavat l&hivirkistys- ja puisto- alueet seka
virkistysyhteydet laajemmille viheralueille. Nama
yhteydet toimivat my®s ekologisen verkoston yhteyksina.

Asemakaavatydn yhteydessa on laadittava katujen ja
pysakadintialueiden, jalankulun ja pydrailyn seka
ulkoilureittien yleissuunnitelma tai vastaava muu
likenteen jarjestdmissuunnitelma ja ulkoilu-
reittisuunnitelma.

Asemakaavoitettaville alueille on sallittua sijoittaa
yhdyskuntateknisen huollon toimintoja.

Asumisen alueet

Rakentamisen sovittamiseen maisemaan, olevaan
rakennuskantaan ja luonnonolosuhteisiin on kiinnitettava
erityistd huomiota.

Rakennusten ja rakennelmien etaisyys keskiveden

korkeuden mukaisesta rantaviivasta on oltava vahintaan:

- 15 m, kun on kyse enintdédn 20 m? suuruisesta
saunarakennuksesta tai rakennelmasta

- 20 m, kun on kyse yli 20 m? suuruisesta
saunarakennuksesta tai rakennelmasta

- 25 m, kun on kyse enintdédn 50 m? suuruisesta
lomarakennuksesta

- 35 m, kun on kyse yli 50 m? suuruisesta
lomarakennuksesta tai enintaan 150 m? suuruisesta
asuinrakennuksesta tai muusta talousrakennuksesta
kuin saunarakennus

- 50 m, kun on kyse yli 150 m? suuruisesta
asuinrakennuksesta.

Ekologinen verkosto

Maakunnallisesti ja paikallisesti merkittavan ekologisen
verkoston osina toimivat osayleiskaavan
luonnonsuojelualueet (SL), virkistysalueet (VL ja VR)
sekd maa- ja metsatalousalueet (MA, MU ja MY).
Maankaytén suunnittelussa ja alueille kohdistuvissa
toimenpiteiss& on ekologisen verkoston yhteydet
turvattava siten, ettd metsaisten yhteyksien jatkuvuus ja
riittava leveys toteutuu.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

Delgeneralplanen uppgdrs som generalplan med
rattsverkningar. Delgeneralplanen kan anvéandas som
grund for beviljande av bygglov pa bostadsomraden for
fristaende smahus (AO) i enlighet med 44 § i lagen om
omradesanvandning.

Omraden som ska detaljplaneras:

- Omrade for centrumfunktioner (C)

- Bostadsomrade (A)

- Smahusdominerat bostadsomrade (AP)

- Hamnomrade (LS).

- Bathamn (LV).

- Arbetsplatsomrade (TP)

- Omrade for industri- och lagerbyggnader pa vilket
miljon staller sarskilda krav pa arten av verksamhet (TY)
- Narrekreationsomrade (VL)

| planeringen av omradena som ska detaljplaneras ska
man beakta forutséttningarna for kollektivtrafik, cykling
och gang. Forutsattningen for byggande av
bostadsomraden som ska detaljplaneras (A, AP) &r att
det finns en kollektivtrafikférbindelse fran omradet och
att omradet gransar till trygga gang- och
cykelforbindelser som riktar sig till huvudlederna pa
omradet och omraden med service.

Pa omradena som ska detaljplaneras bor man trygga
tillrackliga och nabara narrekreations- och parkomraden
samt rekreationsférbindelser till mer vidstrackta
gronomraden. De har forbindelserna fungerar ocksa som
forbindelser i det ekologiska natverket.

| samband med detaljplanearbetet ska man utarbeta en
allman plan fér gator och parkeringsomraden, gang och
cykling samt friluftsrutter eller motsvarande annan plan
for trafikarrangemang och plan for friluftsrutter.

Pa omraden som ska detaljplaneras ar det tillatet att
placera funktioner f6r samhéllsteknisk férsérjning.

Omraden fér boende

Speciell uppmarksamhet ska féstas vid att anpassa
byggandet till landskapet, det befintliga
byggnadsbestandet och naturférhallandena.

Avstanden fran byggnader och konstruktioner till
strandlinjen vid medelvattenstandet ska vara minst:
- 15 m for en bastubyggnad eller en konstruktion pa
hégst 20 m?

- 20 m fér en bastubyggnad eller en konstruktion stérre
an 20 m?

- 25 m for en fritidsbyggnad pa hogst 50 m?2

- 35 m for en fritidsbyggnad stérre &n 50 m? eller en
bostadsbyggnad pa hogst 150 m? eller en annan
ekonomibyggnad &n bastubyggnad

- 50 m fér en bostadsbyggnad stérre an 150 m>.

Ekologiskt natverk

Delgeneralplanens naturskyddsomraden (SL),
rekreationsomraden (VL och VR) samt jord- och
skogsbruksomraden (MA, MU och MY) fungerar som
delar i det landskapsmassigt och lokalt betydande
ekologiska néatverket. | planeringen av
markanvandningen och i atgarderna som riktas till
omradena ska det ekologiska natverkets férbindelser
tryggas sa att kontinuiteten i och en tillracklig bredd hos
de skogbevuxna férbindelserna férverkligas.



Tulvariski

Tulvariskit on otettava huomioon sijoitettaessa
rakentamista ja toimintoja vesistdjen l&heisyyteen. Alin
rakentamiskorkeus kastuessaan vaurioituville rakenteille
on merenrannikolla +3,20 m (N2000) ja Valkolammella
+16,0 m (N2000).

Sotahistorialliset jddnteet

Asemakaavaa laadittaessa on tarvittaessa laadittava
Porkkalan vuokrakauden 1944-1956 sotahistoriallisten
jaanteiden inventointi.

Ympiristohairiot

Tarvittaessa asemakaavoitettavalle alueelle on laadittava
melu- ja/tai iimanlaatuselvitys siten, etté valtioneuvoston
antamat melutasoja koskevat ohjearvot (993/1992) ja
llImanlaatua koskevat ohjearvot (38/2011) eivéat ylity
alueilla niiden eri toteuttamis- ja tuotantovaiheissa.
Rakennettaessa asuinrakennuksia asemakaavojen
ulkopuolelle on niitd koskevat meluntorjuntatoimenpiteet
ja ilmanlaatu tarvittaessa otettava huomioon
lupakasittelyssa.

Hulevedet

Hulevesien hallintatoimenpiteisiin on kiinnitettava
erityistd huomiota. Hulevesien hallinnan suunnittelussa
on kaytettdva hyvaksi mahdollisuuksien mukaan
olemassa olevia uomia ja luontaisia maastonmuotoja.
Hulevesia ei saa johtaa puhdistamattomina vesistdihin,
vaan hulevedet on ennen johtamista ké&siteltava
viivyttavilla ja puhdistavilla rakenteilla niiden
syntypaikoilla. Mahdollisuuksien mukaan hulevesia on
vahennettava esim. lapaisevilla paallysteilla.

Asemakaavoituksen yhteydessa on laadittava erillinen
hulevesien hallintasuunnitelma, joka on laadittava
valuma-aluelahtéisesti ottaen huomioon vesisttjen
erityispiirteet. Maankayton jatkosuunnittelussa on
edistettava vesien hyvan tilan sailyttémista tai
saavuttamista.

Happamat sulfaattimaat

Pilaantuneet maat ja happamien sulfaattimaiden
esiintymat on tunnistettava ja otettava huomioon
maankayton jatkosuunnittelussa.

Hiilineutraalisuus

Alueella on edistettava iimastomydnteista suunnittelua
tarkoituksenmukaisilla toteutuskeinoilla, pyrkimalla
kompensoimaan hiilinielujen ja -varastojen vahentymista
seuraavasti:

- Alueiden energiamuotojen valinnassa on selvitettava
kullekin alueelle soveltuvat ratkaisut, edistden
uusiutuvien energianlahteiden ja ylijdgamaenergian
kayttoéa ja tuotantomahdollisuuksia.

- Toimintojen ja rakennusten sijoittamisessa ja
rakentamisessa on otettava huomioon
energiatehokkuus, esim. huomioimalla aurinkoenergian
aktiivinen ja passiivinen hyédyntdminen seka
passiiviselta ylildmmdlta suojautuminen. Merkittavissa
asemakaavahankkeissa on laadittava tarkentava
energiasuunnitelma.

- Asemakaavoituksessa ja rakentamisessa on
tavoiteltava alueella syntyvien kiviaineksen ja
maamassojen hyddyntamisté alueella.

- Rakentamiseen ja virkistysalueiksi osoitetuilla alueilla
on edistettéva viherrakenteen maaraa ja vahvistumista
esim. viherkerrointa kayttamalla.

- Asumiseen varatuilla alueilla on
asemakaavoitusvaiheessa tutkittava puurakentamisen
edistdmisen mahdollisuuksia.

Oversviamningsrisk

Oversvamningsriskerna ska beaktas d& byggande och
verksamheter placeras i nérheten av vattendrag. Den
lagsta byggnadshdjden foér konstruktioner som skadas
da de blir vata &r pa havskusten +3,20 m (N2000) och
vid Valkolampi +16,0 m (N2000).

Militarhistoriska lamningar

Vid uppgérandet av detaljplanen ska man utarbeta en
inventering av de militérhistoriska lamningarna fran
Porkala arrendetid 1944—1956.

Miljostorningar

Man ska vid behov géra upp en buller- och/eller
luftkvalitetsutredning for ett omrade som ska
detaljplaneras sa att de riktvarden for bullernivaer
(993/1992) och riktvarden for luftkvalitet (38/2011) som
statsradet utfardat inte 6verstigs pa omradena i de olika
byggskeden. Da man bygger bostadsbyggnader utanfor
detaljplaner ska bullerbekédmpningsatgarder och
luftkvalitet som géller dem beaktas vid behov i
tillstandshandlaggningen.

Dagvatten

Sarskild uppmérksamhet ska fastas vid
dagvattenhanteringsatgarderna. Vid planeringen av
dagvattenhanteringen ska man i man av mojlighet
utnyttja befintliga faror och naturliga terrangformer.
Dagvatten far inte ledas orenade till vattendrag, utan
dagvattnen ska fére det behandlas med konstruktioner
som fordréjer och rengodr pa platserna dar dagvattnen
uppkommer. Dagvattnen ska allt nar detta ar mgjligt
minskas till exempel med hjalp av genomsléppliga
belaggningar.

| samband med detaljplaneringen ska man géra upp en
skild plan fér hantering av dagvatten, som ska utarbetas
utgaende fran avrinningsomradet med beaktande av
vattendragens sardrag. | den fortsatta planeringen av
markanvandningen bdr man framja bevarande och
uppnaende av bra vattentillstand.

Sura sulfatjordar

Férekomster av férorenad mark och sura sulfatjordar bér
identifieras och tas i beaktande i den fortsatta
planeringen av markanvandningen.

Kolneutralitet

Pa omradet ska man framja klimatvéanlig planering med
andamalsenliga metoder, genom att strava till att
kompensera minskande av kolsénkor och -lager enligt
féljande:

- | valet av energiformer fér omradena bér man utreda
vilken 16sning som lampar sig for vart och ett av
omradena, sa att man framjar anvandningen och
mdéjligheterna till produktion av férnybara energikéllor
och dverskottsenergi.

- | placeringen och byggandet av funktioner och
byggnader ska man beakta energieffektivitet, till exempel
genom att beakta aktivt och passivt utnyttjande av
solenergi samt skydda sig foér passiv évervarme. |
betydande detaljplaneprojekt ska en preciserande
energiplan géras upp.

- | detaljplaneringen och byggandet bér man strava efter
att utnyttja stenmaterial och jordmassor som uppkommer
pa omradet.

- Pa omraden som anvisats for byggande och som
rekreationsomraden bor man framja mangden
grénkonstruktioner och starkandet av dem t.ex. genom
att anvanda gronkoefficienten.

- P4 omradet som reserverats for boende boér man i
detaljplaneringsskedet underséka méjligheterna att
undersdka
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SUUNNITTELUALUEEN JA SEN VAIKUTUSALUEEN RAJAUKSET.

MITA SUUNNITELLAAN?

Osayleiskaavalla tarkennetaan valtakunnallisissa alueidenkaytto-
tavoitteissa (VAT) ja Uudenmaan maakuntakaavassa asetettuja
maankayton kehittdmislinjauksia. Osayleiskaavalla vastataan muun
muassa rakentamispaineeseen, jota Helsingin seudulle suuntautuva
muuttoliike aiheuttaa.

Osayleiskaava laaditaan maankaytt6- ja rakennuslain mukaisena
oikeusvaikutteisena osayleiskaavana ja sen tavoitevuosi on 2050.
Osayleiskaavalla mahdollistetaan korkeintaan 7500 asukkaan
sijoittuminen Kanvtikiin. Asukasmaarassa on huomioitu kaavoi-
tusohjelmaan sisaltyvien asemakaavahankkeiden mahdollistama
vaestonkasvu.

Osayleiskaava on tullut vireille 15.11.2013. Sen valmisteluaineisto
(kaavaluonnos) kasiteltiin kuntatekniikan lautakunnassa, ja palau-
tettiin uudelleen valmisteluun 26.10.2017 (§ 53). Osayleiskaavan
valmisteluaineisto seka tarkistettu osallistumis- ja arviointisuunnitel-
ma kasiteltiin yhdyskuntatekniikan lautakunnassa 28.10.2021 (§§ xx
ja xx).

Kantvikin osayleiskaavan tavoitteena on

—» omaleimaisen, monipuolisen ja merellisen asumisen
mahdollistaminen

—» toimivan liikennejérjestelman, erityisesti joukkolilkenteen
kehittdminen

—» |uontoarvojen, erityisesti ekologisen kaytavan osoittaminen
Porkkalanniemelta kaava-alueen lapi kohti Meikoa

—» kulttuurihistoriallisten arvojen selvittdminen ja osoittaminen,
esim. vuokrakauden j&énteet }

—» tyOpaikka-alueiden kytkenta Pikkalanlahden alueeseen seka
alueen veneklusterin vahvistaminen

Osallistumis- ja arviointisuunnitelma (MRL 62 § ja 63 §)

nnittefg-
N &

4

‘ ‘\:;\\\}_{ : —

Pvsarn
 MolARASK

Kaavoitusohjelma
Kantvikin osayleiskaava sisaltyy Kirkkonummen kaavoitusohjelmaan
2021-2025, joka on hyvaksytty kunnanvaltuustossa 5.10.2020 (§ 78).

Kaavoitusohjelman linjausten mukaisesti osayleiskaavan tavoitteena on
eheyttdd Kanvtikin yhdyskuntarakennetta niin, ettd asuminen ja liikkenne-
jarjestelma palvelevat asukkaiden ja elinkeinoelaman arjen sujuvuutta.

Kantvikin osayleiskaavan laatiminen perustuu kunnanvaltuuston
hyvaksymaan kaavoitusohjelmaan 2021-25. Osayleiskaavassa tullaan
osoittamaan mm. keskustamaisesti toteutettavat alueet ja haja-asutus-
alueet, liikenne- ja virkistysverkostot, maisema-arvot, seka ymparisto- ja
luontoarvot, kuten ekologiset kaytavat. Lisaksi kaavassa tutkitaan mah-
dollisuuksia muuttaa voimassa olevaa yleiskaavaa siten, etta mahdol-
listetaan monimuotoiseen asumisen seka yleiseen kayttéon tarkoitetun,
toiminnallisen virkistysalueen sijoittaminen Pikkalanlahden rantaan.
Osayleiskaava laaditaan maankaytto- ja rakennuslain mukaisena oike-
usvaikutteisena osayleiskaavana.

Kantvik on Kirkkonummella ainutlaatuinen merenrantakohde. Suunnit-
telun tavoitteena on osoittaa alueelle monimuotoista, ymparistdltdan kor-
kealuokkaista, elaman eri tilanteet huomioonottavaa asuinrakentamista
sekad asumiseen liittyvia palveluja. Tiivimpaa rakentamista keskitetaan
Kantvikin keskustaan, jolloin turvataan monipuolinen palvelujen kehitty-
minen ja parannetaan nykyistd kaupunkikuvaa.




Rantojen monipuolinen virkistyskayttd on keskeinen suunnittelun
tavoite. Alueelle pyritdadn osoittamaan rantaan tai rannan tuntumaan
sijoittuva kevytlikennevayla, yleinen uimaranta, seka erimuotoisia
veneilyyn ja vesiurheiluun liittyvia toimintoja, kuten veneenlasku-
ramppi ja Jollarannan alueen yhteydessa toteutettava vierasvenesa-
tama palveluineen. Kevytliikenneyhteydet tutkitaan omana ver-
kostonaan siten, ettd verkosto toimii yhtenaisesti aina Upinniemen
varuskunta-alueelle saakka.

Ainutlaatuista satamaa syvavaylineen pyritdan hyédyntamaan
veneily- ja satamatoimintojen seka muiden tydpaikka- ja palvelutoi-
mintojen kehittdmisessa.

MIKSI SUUNNITELLAAN?
Valtakunnalliset alueidenkayttotavoitteet (VAT)

Valtioneuvosto paatti valtakunnallisista alueidenkayttdtavoitteista
14.12.2017. Paatoksella valtioneuvosto korvaa valtioneuvoston
vuonna 2000 tekeman ja 2008 tarkistaman paatdksen valtakunnalli-
sista alueidenkayttotavoitteista.

Valtakunnalliset alueidenkayttétavoitteet ovat osa maankaytto- ja
rakennuslain mukaista alueidenkaytén suunnittelujarjestelmaa.

Alueidenkayttétavoitteiden avulla taitetaan yhdyskuntien ja liikenteen
paastoja, turvataan luonnon monimuotoisuutta ja kulttuuriympariston
arvoja seka parannetaan elinkeinojen uudistumismahdollisuuksia.
Niilla my6s sopeudutaan ilmastonmuutoksen seurauksiin ja sdan
aari-ilmidihin.

Valtakunnallisiin alueidenkayttdtavoitteisiin sisaltyy inventoituja,
luonto- ja kulttuuriympéristoina erityisia aluekokonaisuuksia. Naista
suunnittelualuetta koskee Valtakunnallisesti merkittavat rakenne-tut
kulttuuriymparistét —inventointi (RKY 2009), johon sisaltyy Kabano-
vin tykkitie, joka kulkee suunnittelualu-een itdosan lapi.

Tavoitteet jakautuvat viiteen kokonaisuuteen, jotka ovat:
. toimivat yhdyskunnat ja kestava liikkuminen
. tehokas liikennejarjestelma
. terveellinen ja turvallinen elinymparistd
. elinvoimainen luonto- ja kulttuuriymparisto
seké luonnonvarat
. uusiutumiskykyinen energiahuolto.

Kanvtikin osayleiskaavaa koskevat kaikki alueidenkayttotavoitteet.

Maakuntakaava

Suunnittelualuetta koskee Uusimaa-kaavan 2050 Helsingin seudun
vaihemaakuntakaava. Maakuntavaltuusto hyvaksyi kaavakokonai-
suuden 25.8.2020 ja maakuntahallitus paatti kaavojen voimaantulos-
ta 7.12.2020. Niista on tehty useita valituksia, joiden perusteella on
muutoksenhakuviranomaisena toimiva Helsingin hallinto-oikeus vali-
paatoksillaan 22.1.2021 kieltanyt niiden taytantddnpanon. Helsingin
hallinto-oikeus on 24.9. antamillaan kolmella paatoksella hylannyt
paaosan Uusimaa-kaava 2050 -kokonaisuuden hyvaksymiseen koh-
distuneista valituksista. Kaavakokonaisuuden taytantéonpanokielto
ei ole enda voimassa hylattyjen valitusten osalta.

OTE UUSIMAA 2050 KAAVASTA

Uusimaa-kaavassa 2050 Kantvikin suunnittelualue on osoitettu
kokonaan niin sanotuksi valkoiseksi alueeksi, lukuun ottamatta
seudullisesti merkittévia luonnonsuojelualueita seka virkistysalueita.
Muita merkint®ja ovat laivavayla, viheryhteystarve, suojavyhyke,
satama, maakaasun runkoputki, kulttuuriymparistdn tai maiseman
vaalimisen kannalta térkea alue sekd vedenhankinnan kannalta
arvokas pintavesialue.

Yleiskaava

Kirkkonummen yleiskaava 2020 on hyvaksytty vuonna 1997 ja se
on saanut lainvoiman vuonna 2000. Kaavassa Kantvikin keskustaan
on osoitettu keskustatoimintojen aluetta (C). Keskustan paavaylan,
Sokeritehtaantien varteen on osoitettu kerrostalovaltaista aluetta
(AK), asuinaluetta (A) ja pientalovaltaista aluetta (AP). Pientaloval-
taista asutusta (AP) on osoitettu liséksi Upinniemen ja Kabanovinti-
en varslle. Asemakaavoitetta-vien asumiseen osoitettujen alueiden
(C, AK, A ja AP) laheisyyteen on sijoitettu virkistysalueita (VL).
Pippurin ja Kaba—novintien haja-asutusalueet on osoitettu maa-
seutumaiselle asumiselle (A-1). Pilvijarven asutusalue on osoitettu
ensisijaisesti loma-asutusalueeksi (RA-1). Yritystoiminnan alueita
(PT) on osoitettu ensisijaisesti Stromsbyntien etelapuolelle seka sa-
tamien (LV, LS) tuntumaan. Lisaksi alueelle on osoitettu palvelujen
ja hallinnon alue (PK), yhdyskuntateknisen huollon alue (EH). Suuri
osa kaava-alueen itdosaa on osoitettu maa- ja metsatalousvaltai-
seksi alueeksi (M) sekd maatalousalueeksi (MT, Eestinkylan pellot).
Alueen eteldosassa on pinta- ja pohjavesialuetta (piv, pv-3) seka
luonnonsuojelualue (sl-1).

Rakennus- tai rakennussuojelulain suojeltavia rakennuksia on yleis-
kaavassa osoitettu kaksi, (sr-204 ja sr-205), paikallisesti merkittavia
rakennuskulttuurikohteita kaksi, (r-284 ja 285). Kabanovintie on
osoitettu histo-riallisesti arvokkaaksi tieksi (382). Muinaisjaannoksia
alueelle sijoittuu kaksi, Kasabergetin muinaisjaannés-alue (SM-420)
ja Brunnebergin hautaraunio (SM-417).

OTE KIRKKONUMMEN YLEISKAAVASTA.

Kirkkonummen kuntastrategia

Kuntastrategia on laadittu vuosille 2018-2021 ja hyvaksytty kun-
nanvaltuustossa 18.12.2017. Siind on maaritelty kunnan strategiset
paamaarat, joista muodostuu kaikkiaan kolme tavoitekokonaisuutta:
1) elinvoimainen ja erottuva Kirkkonummi,

2) kuntalaisten hyvinvointia tukevat palvelut seka

3) kestava talous, yhteisty6 ja osaaminen.

Kantvikin osayleiskaava toteuttaa kaikkia naita tavoitekokonaisuuk-
sia.

Kurkistus tulevaisuuteen - Kirkkonummen maankayton kehi-
tyskuva 2040 ja 2060 seka Kantvikin kehityskuva 2040

Kunnan maankayton kehityskuva on hyvaksytty kunnanvaltuustossa
vuonna 2020 seka Kantvikin kehityskuva on hyvaksytty kunnan-
valtuustossa vuonna 2016. Laaditut kehityskuvat ovat kunnan
strategisen suunnittelun tyévalineita, joiden pohjalta kunta muo-
dostaa nakyman maankaytén ja kaavoituksen kehittdmislinjoista
tulevaisuudessa.

Helsingin seudun maankayttésuunnitelma 2050

Uusi Helsingin seudun maankayton, asumisen ja liikenteen strategi-
nen suunnitelma (MAL 2019 -suunnitelma) hyvaksyttiin Kirkkonummen
valtuustossa kevaalla 2019. Suunnitelmassa on laadittu paivitetty
kuvaus siita, miten seutua kokonaisuudessa pitaisi kehittda vuosina
2019-2050. Tavoitteena on vahapaastoéinen, houkutteleva, elinvoi-
mainen ja hyvinvoiva Helsingin seutu. Suunnitelmassa on osoitettu
my0s konkreettiset toimet, joilla tavoitteisiin paastaan vuoteen 2030
mennessa. Naitd ovat muun muassa seudullisesti maaritellyt maan-
kayton ensisijaiset kehittamisvyohykkeet, kuntakohtaiset asuntora-
kentamisennusteet ja asemakaavatavoitteet seka liikennehankkeet ja
-toimenpiteet.

Asemakaava

Alueella on voimassa seuraavat asemakaavat:

- Kantvik I, vahvistettu 1976

- Kantvik IIA, vahvistettu 1983

- Kantvik IIB, hyvaksytty 1988

- Kantvik IIA muutos korttelit 4021-4037, hyvaksytty 2007
- Kantvik teollisuusalue, vahvistettu 1981 (osa)

- Stromsby teollisuusalue, vahvistettu 1083

- Stromsby teollisuusalue, muutos, hyvaksytty 2007
- Sepankannas |, hyvaksytty 2003

- Sepankannas ll, hyvaksytty 2008

- Sepankannas lll, hyvaksytty 2012

- Haapiorinteen asemakaava, hyvaksytty 2015

Alueella on vireilla seuraavat asemakaavat:

- Prikirannan asemakaava, luonnos ollut nahtavilla kevaalla
2013

- Kantvik teollisuusalue, muutos, ehdotus ollut nahtavilla
syksylla 2013

Rakennusjarjestys
Suunnittelualueella on voimassa Kirkkonummen rakennusjarjestys,
joka on astunut voimaan 1.1.2020.

MIHIN SUUNNITTELUSSA KIINNITETAAN
HUOMIOTA?

Suunnittelu perustuu seuraavalle lahtétietoaineistolle:

Strategiset suunnitelmat:

«  Kirkkonummen kuntastrategia 2018-2021 (Kirkkonummen kunta,
2017)

s  Helsingin seudun maankayttésuunnitelma 2050 (HSL Helsingin
seudun liikenne, 2019)

o  Kurkistus tulevaisuuteen - Kirkkonummen maankayton kehitysku-
va 2040 ja 2060 (Demos Helsinki/Sweco 2020)

« Kantvikin kehityskuva 2040 (2016)

Maankayttoa ja lilkkennetta koskevia selvityksia ja suunnitelmia:

. Merikantvikin ideasuunnitelma. Kirkkonummen kunta (2002)

»  Kirkkonummen tieverkko- ja liikenneturvallisuussuunnitelma,
Kirkkonummen kunta ja  Tiehallinto (2008)

. MAL 2020, Helsingin seudun maankayton, asumisen ja liikenteen
toteuttamisohjelma 2020, (Helsingin seudun kunnat v. 2012)

° Kirkkonummen kevytliikenneverkoston ja luontopoluston kehitta-
missuunnitelma, Kirkkonummen kunta ja Linea Konsultit Oy (v.
2010)

° Kirkkonummen linjastosuunnitelma 2013 — 2017, HSL (v. 2011)

« Yhdyskuntarakennetta eheyttava laadukas pientaloasuminen,
KUUMA-laatuasuminen, KUUMA-seutu 2012

Luontoarvoja koskevia selvityksia:

» Lantinen kuntakeskus, Pikkalanlahti, Kantvik ja Pippuri, Keiron (v.
2014)

« Ekologisten yhteyksien tarkastelu, Keiron (v. 2014

»  Stromsbynlahden viitasammakkoselvitys valmistuu (v. 2021-22)

»  Taajamatoimintoihin liittyva luontoselvitys 2011, Uudenmaan liitto
(v. 2011)

» Liito-oravaselvitys Kirkkonummella Jorvaksen, Heikkilan, Bro-Kol-
sarin seka Meri-Kantvikin alueilla. Hakkarainen (v. 2002)

Rakennettua ymparist6a ja maisemaa koskevia selvityksia:

o Kantvikin rakennetun kulttuuriymparistén inventointi, (Stadionark
2015)

e Lantisen Uudenmaan rakennusten ja maiseman kulttuurihistorialli-
nen inventointi (LUSK 1993)

o  Kirkkonummen rakennuskulttuuri ja kulttuurimaisema (Sigbritt
Backman 1992)

. Kirkkonummen historialliset tiet (Maunu Hayrynen 1987)

o Nakymia maakunnan maisemahistoriaan, (Uudenmaan liitto v.
2010)

Esihistoriallisia ja historiallisia jaanteita koskevia inventointeja:

» Kirkkonummen lansiosan arkeologinen inventointi. Esihistoriallis-
ten, historiallisten ja Porkka-lan vuokra-ajan (1944-1956) kohteiden
arkeologinen inventointi 12.10.-25.10.2011. (Museovirasto)

» Porkkalan vuokra-alueen sotilaalliset jaanteet. (Pekka Silvast,
2005)

o Porkkalan vuokrakauden rakennus- ym. kohteiden inventointi. Leif
Sjéholm, (1995)

. Porkkala 1944-1956 Neuvostoliiton merisotilaallinen tulikohta. (Pek-
ka Silvast 1991)

Palveluverkostoa koskevia strategioita ja selvityksia:

o  Kirkkonummen palveluverkkoselvitys 2025, Kirkkonummen kunta
(v. 2011).

. Kirkkonummen kuntastrategia 2018-2021

5.2 KUUMA-kuntien kehityskuva 2035

Kirkkonummi kuuluu KUUMA-kuntiin, joita koskeva yhteinen kehityskuva
hyvaksyttiin KUUMA-halli~tuk-ses—sa vuonna 2012. Tydssa on
tutkittu kaupunkirakenteen vydhykkeisyytta: olevia kaupun-kimai—-
sia alueita, maaseutumaisina alueina kehittyvia alueita seka niiden
valisia alueita, seka maari-telty yhdyskuntarakenteen eheyttdmisen
tarpeet ja periaatteet kullakin vyohykkeella. Tavoitevuosi on 2035,
mutta tydssa on visioitu tulevaisuutta myds pidemmalla tahtaimel-
12 (v. 2050). Kehitysku-vassa tarkastellaan erityisesti keskusten
kehittamista, mutta myos tydpaikkojen, palveluiden, kult-tuuri- ja
luontokohteiden ja virkistysalueiden sijoittumista ja sisaltéa seka
toteuttamisen ohjelmointia.

5.3 Tiedossa olevat laadittavat selvitykset

Paivitetty, kunnallistekninen yleissuunnitelma 2022




MIHIN SUUNNITELLAAN?

Sijainti ja liikenneyhteydet

Osayleiskaava-alue sijaitsee Lounais-Kirkkonummella meren aarella
Lansivaylan ja Rantaradan eteldpuolella. Kantvikin taajama sijaitsee
noin kuuden kilometrin paassa Kirkkonummen kuntakeskuksesta
lounaaseen ja noin 35 kilometrin paassa Helsingista lanteen. Sen
sijainti on seudullisella tasolla liikenteellisesti kohtalainen Lansi-
vaylan etelapuolella Upinniementien varrella. Matka-aika Kantvikin
taajamasta julkisella liikenteellda Kirkkonummen kuntakeskukseen
on noin 10 minuuttia ja Helsingin keskustaan lyhyimmillddn noin 50
minuuttia.

Koko ja maanomistus

Kaava-alueen pinta-ala on n. 17 nelidkilometria, josta vesialueita
on n. 2 km2 Kunnan omistuksessa maa-aluetta on noin 4 nelioki-
lometria ja vesialueita noin 0,4 km?. Suunnittelualueeseen kuuluu
Kantvikin ja Sepankannaksen taajamat, Stromsbyn teollisuusalue
seka Pilvijarven ja Pippurin haja-asutusalueet. Liséksi suunnitte-
lualueeseen kuuluu ranta-alueita, maa- ja metsatalousalueita seka
luonnonsuojelualueita. Alueen lapi kulkee Upinniementie. Maasto
on korkeussuhteiltaan vaihtelevaa, ja maaperd muodostuu paaosin

2013
Valmistelu eli luonnosvaihe

MITEN SUUNNITTELU ETENEE?

B Kaavan laatija laati osallistumis- ja arviointisuunnitelman eli
OAS:n

MITEN SUUNNITTELUUN VOI VAIKUTTAA?

B Osallisuus- ja arviointisuunnitelmasta (OAS) ja kaavan vireille
tulosta kuulutettiin Kirkkonummen Sanomissa seka ilmoitettiin
suunnittelualueen maanomistajille kirjeitse

B OAS oli ndhtavissa kunnan internet-sivuilla ja kunnantalossa
seka kunnan kirjastoissa

KUKA SUUNNITTELUSTA PAATTAA?

B Yhdyskuntatekniikan lautakunta hyvaksyy tarkistetun osallistumis-
ja arviointisuunnitelman

KETA SUUNNITTELU KOSKEE?
Kantvikin osayleiskaavan osallisia ovat:

Maanomistajat ja asukkaat:
» suunnittelualueen ja sen Idhialueen maanomistajat ja asukkaat
o  kunnan jasenet

Viranomaiset:

o  Kirkkonummen kunta: rakennusvalvonta, ymparistonsuojelu,
kunnallistekniikkapalvelut, Kirkkonummen Vesi, kulttuuritoimi,
likuntapalvelut, sivistys- ja vapaa-aikapalvelut, vammaisneu-
vosto, vanhusneuvosto

o Uudenmaan elinkeino-, liikenne- ja ymparistokeskus

o  Uudenmaan liitto

e Lansi-Uudenmaan museo

+  Museovirasto

»  Espoon kaupunki

»  Espoon seudun ymparistoterveys -kuntayhtyma

. HSL Helsingin seudun liikkenne -kuntayhtyma

s  HSY Helsingin seudun ymparistdpalvelut -kuntayhtyma

. Lansi-Uudenmaan poliisilaitos

kallioalueista, joiden valiin jaa hiekka- ja savipainanteita. Alueella
asuu pysyvasti noin 3000 asukasta ja tydpaikkoja alueella on noin
700 (tilanne v. 2017).

Luonto ja virkistys

Selvitysalueen kasvillisuus on suurimmaksi osaksi kangasmetsaa,
mutta alueelta 16ytyy muun muassa myds lehtoja, soita ja avo-
kallioita. Suunnittelualueelta I6ytyi yhteensa 27 maakunnallisesti

ja paikallisesti erittdin arvokasta luontokohdetta. Luontokohteista
maakunnallisesti ja paikallisesti erittdin arvokkaiksi arvotetut kohteet
on osoitettu paaosin suojeltaviksi, eli kaavakartalla SL- tai luo-mer-
kinnalla. Alueelta ei 16ytynyt valtakunnallisesti tai kansainvalisesti
arvokkaiksi luokiteltavia alueita.

Maapera, kunnallistekniikka ja rakennukset

Kirkkonummelle tyypillisesti suunnittelualueen maapera vaihtelee
pienipiirteisesti savilaaksojen ja niistd kohoavien kallioalueiden
valilla. Kantvikin taajaman alueella ja sen Iaheisyydessa on hieman
moreeni- ja hiekkamaata, mutta padosin vanha rakentaminen on
toteutettu kalliomaiden reunoille, kuten myds uudemmat asuinalueet.

2014-2022
Valmistelu eli luonnosvaihe

B Kaavan laatija laati kaavan valmisteluaineiston (= kartta ja
selostus) ja vaikutusten arvioinnin asiantuntijat laativat tarvittavat
selvitykset

B Kaavan valmisteluaineistosta pyydetaan lausunnot ao. viranomai-
silta, yhdistyksilta ja muilta yhteiséilta

B Kaavaluonnoksesta jarjestetaan asukastilaisuus

B Nahtavilla olosta ja asukastilaisuudesta ilmoitetaan kuulutuksella

B Yhdyskuntatekniikan lautakunta hyvaksyy kaavan valmisteluai-
neiston ja asettaa sen julkisesti nahtaville

o Lansi-Uudenmaan pelastuslaitos
. Metsahallitus, luontopalvelut

»  Uudenmaan riistanhoitopiiri

«  Suomenlahden meripuolustusalue
o  Vaylavirasto

Yhdistykset ja muut yhteisot:

«  Kirkkonummen Yrittajat ry

o  Kirkkonummen ymparistéyhdistys ry

o  Kyrkslatts Natur och Milj6 rf

o  Kirkkonummen riistanhoitoyhdistys ry

o Helsingin seudun lintutieteellinen yhdistys Tringa r.y.
»  Kirkkonummen pienkiinteistdyhdistys ry

s  Mellersta Kyrkslatts Ungdoms- och Bygdeférening rf
o  Metsakeskus

» Rannikko/Kustens skogscentral

» Paikalliset metsanhoitoyhdistykset

Alueen poikki kulkeva suurin murroslinjan on vanha merenlahti,
minka johdosta sen varrella sijaitsee tulvimiselle alttiita alueita.
Alueen laajin tulva-alue sijoittuu Eestinkylan peltoalueille. Yhdyskun-
tarakenteen kehittdmisen kannalta merkityksellisimmat tulva-alueet
ovat Stromsbynlahdelta Kantvikin keskustan suuntaan ulottuva

alue seka Hemvikenin alue. Alueen eteldosan rannat ovat jyrkan
rantaviivan ansiosta melko vahaisin osin tulva-alueella. Tulva-alueet
tulee huomioida maankayton suunnittelussa siten, etté rakentami-
sessa ei sijoiteta kastuessaan vaurioituvia rakenteita tulvakorkeuden
alapuolelle. Tulvimiselle herkat keskeiset alueet voidaan kayttaa
esimerkiksi puistorakentamiseen, jossa on huomioitu merivesitulvan
mahdollisuus.

2022-2023
Ehdotusvaihe

B Kaavan laatija laatii kaavaehdotuksen (= kartta ja selostus) seka
vastineet kaavaluonnoksesta annettuihin mielipiteisiin ja lausun-
toihin. Asiantuntijat laativat mahdollisesti tarvittavat lisaselvitykset

Il Kaavaehdotus pidetaan julkisesti nahtavilla kunnantalossa ja kun-
nan kirjastoissa vahintaan 30 paivan ajan, jolloin siita voi jattaa
kirjallisia muistutuksia kunnanhallitukselle

Il Kaavaehdotuksesta pyydetaan lausunnot ao. viranomaisilta,
yhdistyksilta ja muilta yhteiséilta.

B Kaavaehdotuksesta jarjestetaan asukastilaisuus tilanteen sallies-
sa tai varataan kaavoittajan puhelinajat ja julkaistaan esittelyvi-
deo internet-sivuilla

B Nahtavilla olosta ja asukastilaisuudesta tiedotetaan kuulutuksella
ja kirjeilla suunnittelualueen maanomistajille

B Yhdyskuntatekniikan lautakunta kasittelee kaavaehdotuksen
seka vastineet saatuihin mielipiteisiin ja lausuntoihin ja esittda ne
kunnanhallitukselle

B Kunnanhallitus hyvaksyy kaavaehdotuksen ja vastineet ja asettaa
kaavaehdotuksen julkisesti nahtaville

«» Maataloustuottajien yhdistykset

«  Kyrklatts Hembygdsforening

»  Kantvikin asukasyhdistys

»  Pro Stromsby

» Kantvikin purjehtijat

o  Kirkkonummen riistanhoitoyhdistys
o  Kirkkonummen urheilijat

»  Kirkkonummen Melojat ry

o  Kirkkonummen ratsastajat ry

s  Suunnistusseura Lynx ry

»  yksityisteiden tiekunnat

»  Kirkkonummen seurakunta

s  MTK-Uusimaa

« Nylands Svenska producentférbund,
»  Kyrkslatts lokalavdelning

» Metsanhoitoyhdistys, Etelainen Metsareviiri ry
»  Metsékeskus Rannikko

2023-
Hyvaksymisvaihe

B Kaavan laatija laatii mahd. tarkistetun kaavaehdotuksen (= kartta
ja selostus) seka vastineet kaavaehdotuksesta annettuihin muis-
tutuksiin ja lausuntoihin

B Kaavan hyvaksymispaatoksesta voi tehda valituksen Helsingin
hallinto-oikeuteen

B Yhdyskuntatekniikan lautakunta kasittelee kaavan seka vastineet
saatuihin muistutuksiin ja lausuntoihin ja esittdad ne kunnanhalli-
tukselle

B Kunnanhallitus kasittelee kaavan ja hyvaksyy vastineet seka
esittda kaavan kunnanvaltuustolle

B Kunnanvaltuusto hyvaksyy kaavan

Yritykset:

»  Caruna Espoo Oy

e«  Fortum Power and Heat Oy
» Gasum Oy Ab

» Elisa Oyj
« Telia Sonera Oy
« DNAOy

» muut alueella toimivat yritykset




Suunnittelun aikana arvioidaan ainakin seuraavia kaavan

aiheuttamia valittomia ja valillisia vaikutuksia:

e Ympéristévaikutukset:

» vaikutukset luonnonoloihin (maa- ja kallioperaan,
vesistdihin, kasvillisuuteen, eldimistdéon, luontotyyp-

peihin ja luonnon monimuotoisuuteen)
» vaikutukset ekologisiin yhteyksiin
» Vvaikutukset suur- ja lahimaisemaan
» vaikutukset yhdyskuntarakenteeseen
» Vvaikutukset ilmastonmuutokseen
» vaikutukset energiahuoltoon

Kulttuuriset vaikutukset:
» vaikutukset kulttuurimaisemaan
» Vvaikutukset rakennettuun kulttuuriymparistoon

ja muinaismuistoihin

« Vvaikutukset taajamakuvaan

MITEN VOI ANTAA
PALAUTETTA OSALLISTUMIS- JA
ARVIOINTISUUNNITELMASTA?

Tarkistettu osallistumis- ja arviointisuunnitelma on hyvak-
sytty Kirkkonummen yhdyskuntatekniikan lautakunnassa
XX.XX.20XX. Suunnitelmaa voidaan tarpeen vaatiessa
muuttaa suunnittelutydn aikana. Osallistumis- ja arviointi-
suunnitelmasta voi antaa palautetta kunnan kaavoittajalle
joko suullisesti tai kirjallisesti (ks. yhteystiedot alla).

Suunnitteluaineistoon voi tutustua

kaavan valmistelun aikana kunnan kaavoitus-
ja liikennejarjestelmapalveluissa, osoitteessa:
Ervastintie 2, Kuntatekniikan toimistot 2. krs,
Kirkkonummi,

tai verkossa osoitteessa:
www.kirkkonummi.fi/kaavoitus

Palautetta osallistumis- ja arviointisuunnitelmasta
voi toimittaa osoitteeseen:

Kirkkonummen kunta / Kirjaamo, PL 20,
02401 Kirkkonummi

tai sahkdpostitse:
kirjaamo@kirkkonummi.fi

@ Sosiaaliset vaikutukset:
» Vvaikutukset virkistysmahdollisuuksiin
» vaikutukset asumisviihtyvyyteen

» vaikutukset liikenteeseen ja
liikenneturvallisuuteen

» vaikutukset tyOpaikkoihin ja elinkeinotoimintaan

» Vvaikutukset palvelutarjontaan
» vaikutukset vaestorakenteeseen
« vaikutukset veneilyyn

e Yhdyskuntataloudelliset vaikutukset:

« vaikutukset kunnan verotuloihin

» vaikutukset kunnallistekniikan ja kunnallisten
palveluiden investointeihin ja yllapitoon

\

Lisatietoja kaavahankkeesta antavat:

asemakaavapaallikko: Simon Store
sahkodposti: etunimi.sukunimi@kirkkonummi.fi

Kaavoituksen ajankohtaiset yhteystiedot I6ytyvat sivulta:
www.kirkkonummi.fi/kaavoituksen-yhteystiedot
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PLANLAGGNINGS- OCH TRAFIKSYSTEMTJANSTER

DELGENERALPLANEN FOR KANTVIK

Program for deltagande och bedémning (MBL

V4
S

AVGRANSINGAR AV PLANERINGSOMRADET OCH DESS INFLUENSOMRADE.

VAD PLANERAR MAN?

Genom delgeneralplanen preciseras de riktlinjer for utvecklingen
av markanvandningen som uppstallts i de riksomfattande malen for
omradesanvandningen (VAT) och landskapsplanen fér Nyland. Med
delgeneralplanen svarar man bl.a. pa byggnadstrycket som flyttnin-
gsrorelsen till Helsingforsregionen férorsakar.

Delgeneralplanen utarbetas som en delgeneralplan med rattsverk-
ningar enligt markanvandnings- och bygglagen och dess malar ar
2050. Delgeneralplanen gor det mojligt for hogst 7 500 invanare att
flytta till Kantvik. | invanarmangden har beaktats befolkningsoknin-
gen som mojliggdrs genom detaljplaneprojekten i planlaggningspro-
grammen.

Delgeneralplanen anhangiggjordes 15.11.2013. Dess berednings-
material (planutkast) behandlades i kommunaltekniska nAmnden och
remitterades pa nytt till beredning 26.10.2017 (§ 53). Beredningsma-
terialet till delgeneralplanen och det justerade programmet for del-
tagande och beddmning behandlades i samhallstekniska ndmnden
28.10.2021 (§§ xx och xx).

Malet med Kantvik delgeneralplan &r

—» modjliggoérande av sarpraglat, mangsidigt och havsnéra boende

—» utveckling av ett fungerande trafiksystem, framfor allt utveckling
av kollektivtrafiken

—» anvisning av naturvarden, sarskilt en ekologisk korridor fran
Porkala udd genom planomradet mot Meiko

—» utredning och anvisande av kulturhistoriska varden, t.ex.
lamningar fran arrendetiden

—» koppling av arbetsplatsomréden till Pickalavikens omrade och
starkande av omradets batkluster

62 § och 63 §)

Planlaggningsprogram
Delgeneralplanen for Kantvik ingar i Kyrkslatts planlaggningsprogram
2021-2025 som godkandes i kommunfullmaktige 5.10.2020 (§ 78).

| enlighet med riktlinjerna i planlaggningsprogrammet ar syftet med
delgeneralplanen att harmonisera samhallsstrukturen i Kantvik sa att
boendet och trafiksystemet tjanar smidigheten i invanarnas och nérings-
livets vardag.

Uppgodrandet av delgeneralplanen for Kantvik grundar sig pa det av
kommunfullmaktige godkénda planlaggningsprogrammet 2021-25. |
delgeneralplanen kommer man att anvisa bl.a. de omraden och gles-
bygdsomraden som ska genomfoéras pa ett centrumlikt satt, trafik- och
rekreationsnat, landskapsvarden, milj6- och naturvarden sa som ekolo-
giska korridorer. Dessutom underséks i planen méjligheterna att andra
den gallande generalplanen sa att man mojliggor placering av for mang-
formigt boende och allmant bruk avsett, funktionellt rekreationsomrade
pa Pickalavikens strand. Delgeneralplanen utarbetas som en delgene-
ralplan med rattsverkningar enligt markanvandnings- och bygglagen.

Kantvik ar ett unikt objekt vid havsstranden i Kyrkslatt. Malet for plane-
ringen ar att fér omradet anvisa mangformigt bostadsbyggande med ho-
gklassig omgivning och som beaktar olika livsskeden samt service som
anknyter till boende. Tatare byggande koncentreras till Kantviks centrum
varvid man tryggar mangsidig utveckling av service och forbattrar den
nuvarande stadsbilden.




Mangsidigt rekreationsbruk av stranden ar ett centralt mal for plane-
ringen. Man stravar efter att for omradet anvisa en gang- och cykel-
led vid stranden eller i narheten av stranden, en allman badstrand
samt olika funktioner for batliv och vattensport, s& som en ramp for
sjosattning av batar och en gasthamn med tjanster i samband med
Jollstrandens omrade. Gang- och cykeltrafikférbindelserna under-
sOks som ett eget nat sa att natet fungerar enhetligt anda till Obbnés
garnisonsomrade.

Man stravar efter att tillgodogdra sig den unika hamnen med djupfar-
led i utvecklingen av bat- och hamnfunktioner samt 6vriga arbetsp-
lats- och servicefunktioner.

VARFOR PLANERAR MAN?

Riksomfattande mal for omradesanvandningen (VAT)

Statsradet beslutade om de riksomfattande malen fér markanvand-
ningen 14.12.2017. Med beslutet ersatter statsradet statsradets ar
2000 fattade och 2008 justerade beslut om de riksomfattande malen
for omradesanvandningen.

De riksomfattande méalen for omradesanvandningen ar en del av
systemet for planering av markanvandningen i enlighet med markan-
vandnings- och bygglagen.

Med hjalp av malen for omradesanvandningen bryts samhallens och
trafikens utslapp, tryggas naturens mangformighet och kulturmiljons
varden och forbattras naringarnas mgjlighet att férnya sig. Med

dem anpassar man sig till féljderna av klimatandringen och extrema
vaderfenomen.

De riksomfattande malen fér omradesanvandningen inkluderar
inventerade sarskilda omradeshelheter som natur- och kulturmiljéer.
Av dessa berors planeringsomradet av inventeringen av byggda
kulturmiljéer av riksintresse (RKY 2009) som inkluderar Kabanovs
kanonvag som I6per genom den 6stra delen av planeringsomradet.

Malsattningarna delas in i fem helheter som ar:

. fungerande samhallen och hallbara fardsatt

. effektivt trafiksystem

. sund och trygg livsmiljo

. livskraftig natur- och kulturmiljé samt naturresurser
. energiforsorjning som har en formaga till fornyelse.

Alla mal fér omradesanvandningen galler delgeneralplanen for
Kantvik.

Landskapsplan

Planeringsomradet berérs av Nylandsplanen 2050: Helsingfors-
regionens etapplandskapsplan. Landskapsfullméaktige godkande
planhelheten 25.8.2020 och landskapsfullmaktige beslutade om
ikrafttradande av planerna 7.12.2020. Flera besvar har anforts dver
planerna, och darmed har Helsingfors forvaltningsdomstol, som
verkar som besvarsmyndighet, med uppskovsbeslut 22.1.2021
forbjudit verkstallande av dem. Helsingfors forvaltningsdomstol har
med tre beslut 24.9 férkastat huvuddelen av besvaren gallande god-

UTDRAG UR NYLANDSPLANEN 2050

kadnnande av helheten Nylandsplanen 2050. Foérbudet att verkstélla
planhelheten ar inte langre i kraft for besvars del som forkastats.

I Nylandsplanen 2050 har Katnviks planeringsomrade anvisats

helt som ett s.k. vitt omrade, med undantag av regionalt betydande
naturskyddsomraden och rekreationsomraden. Ovriga beteckningar
ar farled, gronférbindelsebehov, skyddszon, hamn, stamledning

for jordgas, omrade som ar viktigt med tanke pa kulturmiljon eller
landskapsvéarden och ytvattenomrade som ar viktigt for vattenans-
kaffningen.

Generalplan

Kyrkslatts generalplan 2020 godkandes ar 1997 och den vann laga
kraft ar 2000. | planen har ett omrade for centrumfunktioner (C)
anvisats i Kantviks centrum. Invid Sockerbruksvagen som ar huvud-
leden i centrum har man anvisat flervaningshusdominerat omrade
(AK), bostadsomrade (A) och smahusdominerat omrade (AP).
Smahusdominerad bosattning (AP) har dessutom anvisats langs
Obbnéasvagen och Kabanovsvéagen. | narheten av omraden som ska
detaljplaneras och som har anvisats for boende (C, AK, A och AP)
har rekreationsomraden (VL) placerats. Glesbygdsomradena i Pip-
purn och langs Kabanovsvagen har anvisats for landsbygdsaktigt
boende (A-1). Molntrasks bosattningsomrade har anvisats i forsta
hand som fritidsbosattningsomrade (RA-1). Omraden for foreta-
gsverksamhet (PT) har anvisats i férsta hand s6der om Stréms-
byvagen samt i narheten av hamnarna (LV, LS). Dessutom har for
omradet anvisats ett omrade for service och administration (PK),
ett omrade for samhallsteknisk férsorjning (EH). En stor del av den
Ostra delen av planomradet har anvisats som jord- och skogsbruks-
dominerat omrade (M) samt jordbruksomrade (MT, akrarna i Estby).
| omradets sodra del finns yt- och grundvattenomraden (piv, pv-3)
samt naturskyddsomrade (sl-1).

| generalplanen har man anvisat tva byggnader (sr-204 och sr-205)
som ska skyddas enligt bygglagen eller byggnadsskyddslagen och
tva byggnadskulturobjekt av lokal betydelse (r-284 och r-285). Ka-

banovsvagen har anvisats som en historiskt vardefull vag (382). Pa
omradet finns tva fornlamningar, Kasabergets fornlamningsomrade
(SM-420) och Brunnebergs gravrose (SM-417).

UTDRAG UR KYRKSLATTS GENERALPLAN.

Kyrkslatts kommunstrategi

Kommunstrategin har uppgjorts fér aren 2018-2021 och den god-
kandes i kommunfullmaktige 18.12.2017. | den faststélls kommu-
nens strategiska mal, som utgér sammanlagt tre malhelheter:

1) ett livskraftigt och sareget Kyrkslatt,

2) tjanster som stéder kommuninvanarnas valmaende,

3) hallbar ekonomi, samarbete och kunnande.

Delgeneralplanen for Kantvik forverkligar alla dessa malhelheter.

En blick in i framtiden. Utvecklingsbilden for markanvandningen i
Kyrkslatt 2040 och 2060 och utvecklingsbilden for Kantvik 2040
Utvecklingsbilden fér markanvandningen i kommunen har godkants i
kommunfullmaktige ar 2020 och utvecklingsbilden fér Kantvik har god-
kants i kommunfullmaktige ar 2016. De uppgjorda utvecklingsbilderna
ar arbetsredskap for den strategiska planeringen i kommunen och
utgaende fran den bildar kommunen perspektiv i fraga om linjerna for
utveckling av markanvandningen och planlaggningen i framtiden.

Markanvéandningsplan for Helsingforsregionen 2050

Den nya strategiska planen fér markanvandning, boende och trafik

i Helsingforsregionen (MBT 2019-planen) godkandes i Kyrkslatts
kommunfullmaktige varen 2019. | planen har utarbetats en uppdate-
rad beskrivning éver hur regionen i sin helhet borde utvecklas aren
2019-2050. Malet ar en lockande, livskraftig och valmaende Helsing-
forsregion med laga utslapp. | planen har man ocksa anvisat konk-
reta atgarder genom vilka malen nas senast ar 2030. Dessa ar bl.a.
regionalt faststallda priméara utvecklingszoner fér markanvandning,
kommunspecifika bostadsbyggnadsprognoser och detaljplanemal
samt trafikprojekt och -atgarder.

Detaljplan

Pa omradet galler féljande detaljplaner:

- Kantvik |, faststalld 1976

- Kantvik IIA, faststalld 1983

- Kantvik 11B, godkand 1988

- Kantvik 1A, andring kvarteren 4021-4037, godkand 2007
- Kantviks industriomrade, faststélld 1981 (del)

- Stromsby industriomrade, faststalld 1983

- Stromsby industriomrade, andring, godkand 2007
- Smedsede |, godkand 2003

- Smedsede Il, godkand 2008

- Smedsede lll, godkand 2012

- Detaljplanen fér Aspingsbrinken, godkand 2015

Pa omradet ar foljande detaljplaner anhéngiga:

- Detaljplanen for Briggstranden, utkastet har varit framlagt varen 2013
- Kantviks industriomrade, andring, forslaget har varit framlagt hosten
2013

Byggnadsordning
Pa planeringsomradet galler Kyrkslatts byggnadsordning, som tradde
i kraft 1.1.2020.

VAD FASTER MAN UPPMARKSAMHET VID | PLANE-
RINGEN?

Planeringen grundar sig pa féljande ursprungsmaterial:

Strategiska planer:

o  Kyrkslatts kommunstrategi 2018-2021 (Kyrkslatts kommun, 2017)

. Helsingforsregionens markanvandningsplan 2050 HRT Helsing-
forsregionens trafik, 2019)

o Enblick in i framtiden. Utvecklingsbilden fér markanvandningen i
Kyrkslatt 2040 och 2060 (Demos Helsinki/ Sweco, 2020)

. Utvecklingsbild for Kantvik 2040 (2016)

Utredningar och planer i fraga om markanvandning och trafik:

. Idéplan for Havskantvik. Kyrkslatts kommun (2002)

o  Kyrkslatts vagnats- och trafiksakerhetsplan, Kyrkslatts kommun
och Vagforvaltningen (2008)

« MBT 2020, Genomférandeprogrammet for markanvandning,
boende och trafik i Helsingforsregionen 2020, (Kommunerna i
Helsingforsregionen ar 2012)

«  Utvecklingsplanen for Kyrkslatts gang- och cykeltrafiknat och
naturstigar, Kyrkslatts kommun och Linea Konsultit Oy (ar 2010)

o  Kyrkslatts linjenatsplan 2013-2017, HRT (2011)

«  Smahusboende av hog kvalitet som sammanfor samhallsstruktu-
ren, KUUMA-kvalitetsboende, KUUMA-regionen 2012

Utredningar om naturvarden:

e  Vastra kommuncentrum, Pickalaviken, Kantvik och Pippurn,
Keiron (ar 2014)

» Granskning av ekologiska forbindelser, Keiron (ar 2014)

o  Akergrodsutredningen fér Stromsbyviken blir klar (aren 2021-22

o Naturutredning gallande tatortsfunktioner 2011, Nylands férbund
(2011)

. Utredning om flygekorrar pa omradena Jorvas, Hindersby, Bro-Kol-
sarby och Havskantvik i Kyrkslatt. Hakkarainen (ar 2002)

Utredningar i fraga om byggd milj6é och landskap:

« Inventering av den byggda kulturmiljon i Kantvik (Stadionark 2015)

« Kulturhistorisk inventering av byggnader och landskap i vastra
Nyland (LUSK 1993)

o  Byggnadskultur och kulturlandskap i Kyrkslatt (Sigbritt Backman
1992)

. Kyrkslatts historiska vagar (Maunu Hayrynen 1987)

o  Nakymia maakunnan maisemahistoriaan (Nylands forbund ar 2010)

Inventeringar i fraga om forhistoriska och historiska lamningar:

« Arkeologisk inventering av vastra Kyrkslatt. Arkeologisk inventering
av forhistoriska och historiska objekt och objekt fran Porkala arren-
detid (1944-1956) 12.10-25.10.2011. (Museiverket)

« Porkkalan vuokra-alueen sotilaalliset jaanteet. (Pekka Silvast,
2005)

. Inventering av Porkalaparentesens byggnads- och andra objekt.
Leif Sjoholm, (1995)

o Porkkala 1944-1956 Neuvostoliiton merisotilaallinen tulikohta.
(Pekka Silvast 1991)

Strategier och utredningar i fraga om servicenétet:
o  Kyrkslatts servicenatsutredning 2025, Kyrkslatts kommun (2011)
o  Kyrkslatts kommunstrategi 2018—-2021

5.2 KUUMA-kommunernas utvecklingsbild 2035

Kyrkslatt hor till KUUMA-kommunerna vars gemensamma utvecklings-
bild godkandes i KUUMA-styrelsen ar 2012. | arbetet har man undersokt
stadsstrukturens zonering: befintliga stadsaktiga omraden, omraden
som utvecklas som landsbygdsaktiga omraden och omraden emellan
dem, samt faststallt behoven av och principerna fér sammanférande av
samhallsstrukturen inom varje zon. Malaret ar 2035, men i arbetet har
man visioner for framtiden aven pa langre sikt (ar 2050). | utvecklingsbil-
den granskas framfor allt utvecklingen av centrumen, men aven place-
ringen av och innehallet i arbetsplatser, service, kultur- och naturobjekt
samt rekreationsomraden, samt programmeringen av genomférandet.

5.3 Kanda utredningar som ska utarbetas

Uppdaterad, allman plan for kommunalteknik 2022




VAR PLANERAR MAN?

Lage och trafikforbindelser

Delgeneralplaneomradet ligger i sydvastra Kyrkslatt invid havet pa
s6dra sidan av Vasterleden och kustbanan. Kantviks tatort ligger

ca sex kilometer sydvast om Kyrkslatts kommuncentrum och ca 35
kilometer vaster om Helsingfors. Dess lage ar pa regional niva trafik-
massigt hyfsat séder om Vasterleden invid Obbnasvagen. Resetiden
fran Kantviks tatort med kollektivtrafik till Kyrkslatts kommuncentrum
ar ca 10 minuter och till Helsingfors centrum som kortast ca 50
minuter.

Areal och markagoférhallanden

Planomradets areal ar ca 17 kvadratkilometer varav vattenomradena
ar ca 2 km2. Kommunen &ger 4 kvadratkilometer mark och ca 0,4
km? vattenomraden. Till planeringsomradet hor tatorterna Kantvik
och Smedsede, Stromsby industriomrade och glesbygdsomradena
Molntrésk och Pippurn. Dessutom hér strandomraden, jord- och
skogsbruksomraden samt naturskyddsomraden till planeringsomra-
det. Obbnasvagen |6per genom omradet. Terrdngen har varierande
hojdférhallanden och jordmanen bestéar i huvudsak av bergsomraden

2013
Beredning dvs. utkastskede

HUR FRAMSKRIDER PLANERINGEN?

B Planférfattaren utarbetade ett program for deltagande och be-
démning alltsa ett PDB

HUR KAN JAG PAVERKA PLANERINGEN?

B Programmet for deltagande och bedémning (PDB) och anhangig-
gorandet av detaljplanen kungjordes i Kirkkonummen Sanomat
och meddelades per brev till markégarna pa planeringsomradet

I PDB fanns till pAseende pa kommunens webbplats och kommun-
huset och kommunens bibliotek

VEM BESLUTAR OM PLANERINGEN?

B Samhallstekniska namnden godkanner det justerade programmet
for deltagande och bedémning

VEM GALLER PLANERINGEN?

Intressenter i delgeneralplanen fér Kantvik ar:

Markégare och invanare:
« markagarna och invanarna i planeringsomradet med naromrade
»  kommunens medlemmar

Viranomaiset:

o  Kyrkslatts kommun: byggnadstillsynen, miljévarden, de kom-
munaltekniska tjansterna, Kyrkslatts vatten, kulturvésendet,
idrottstjansterna, bildnings- och fritidstjansterna, handikappra-
det, aldreradet

o  Narings-, trafik- och miljécentralen i Nyland

o Nylands férbund

» Vastra Nylands museum

s  Museiverket

« Esbo stad

»  Samkommunen Esboregionens miljo- och halsoskydd

»  HRT Samkommunen Helsingforsregionens trafik

» HRM Samkommunen Helsingforsregionens miljétjanster

« Polisinrattningen i Vastra Nyland

varvade med sand- och lersankor. Pa omradet bor ca 3 000 invanare
permanent och det finns ca 700 arbetsplatser dar (situationen ar
2017).

Natur och rekreation

Utredningsomradets vaxtlighet ar till storsta delen moskog, men

pa omradet finns ocksa lundar, myrar och kala berg. Pa planerin-
gsomradet hittades sammanlagt 27 naturobjekt som ar landskaps-
massigt och lokalt mycket betydande. Av naturobjekten har objekten
som varderats som landskapsmassigt och lokalt mycket vardefulla
omraden har huvudsakligen anvisats bli skyddade, dvs. pa plankar-
tan med SL- eller luo-beteckning. P4 omradet hittades inte omraden
som klassificeras som nationellt eller internationellt vardefulla.

Jordman, kommunalteknik och byggnader

Jordmanen varierar pa ett for Kyrkslatt typiskt satt smaskaligt mellan
lerdalarna och bergsomradena som hojer sig fran dem. Pa Kantviks
tatortsomrade och i dess nérhet finns lite moran- och sandmark,
men det gamla byggandet har huvudsakligen genomforts vid ber-
gsomradenas kanter, s& som ocksa de nyare bostadsomradena.

2014-2022
Beredning dvs. utkastskede

B Planforfattaren utarbetar beredningsmaterialet for planen (= karta
och beskrivning) och en konsekvensbeddmning, sakkunniga
utarbetar nédvandiga utredningar

B Om planens beredningsmaterial begérs utlatanden av berérda
myndigheter, féreningar och évriga samfund

Ett invanarmoéte ordnas om planutkastet

B Om framlaggningen och invanarmétet meddelas med en kungo-
relse

B Samhallstekniska ndAmnden godkanner planens beredningsmate-
rial och lagger fram det

o  Vastra Nylands raddningsverk
o  Forststyrelsen, naturtjanster

» Nylands jaktvardsdistrikt

° Finska vikens marinkommando
«  Trafikledsverket

Foreningar och andra samfund:

o  Kyrkslatts Foretagare rf

o  Kyrkslatts milj6férening rf

o  Kyrkslatt Natur och Milj6 rf

o  Kyrkslats viltvardsférening rf

» Helsingforstraktens ornitologiska férening Tringa r.f.
»  Kirkkonummen Pienkiinteistoyhdistys ry

s  Mellersta Kyrkslatts Ungdoms- och Bygdeférening rf
»  Skogscentralen

» Rannikko/Kustens skogscentral

» Lokala skogsvardsféreningar

Den stérsta brytningslinjen som gar genom omradet ar en gammal
havsvik, varfér det langs den finns 6versvamningsbenagna omra-
den. Omradets mest omfattande 6versvamningsomrade ar Estbys
akeromraden. De med tanke pa utvecklingen av samhallsstrukturen
mest betydande éversvamningsomradena ar omradet fran Stroms-
byviken mot Kantviks centrum samt Hemvikens omrade. Stranderna
i omradets sodra del ligger tack vare den branta strandlinjen till ratt
liten del pa& éversvamningsomrade. Oversvamningsomradena ska
beaktas i planeringen av markanvandningen sa att i byggandet inte
nedanom hogvattenstandet placeras konstruktioner som skadas da
de blir vata. Oversvamningsbenégna centrala omraden kan anvén-
das t.ex. for parkbyggande, dar man beaktat mdéjligheten att havet
svammar over.

2022-2023
Forslagsskede

B Planforfattaren utarbetar ett planforslag (=karta och beskrivning)
samt bemoétanden till asikterna och utlatandena som getts om
planutkastet. Sakkunniga utarbetar tillaggsutredningar som even-
tuellt behdvs

B Planforslaget halls offentligt framlagt i kommunhuset och i kom-
munens bibliotek i minst 30 dagar under vilken tid man kan lamna
in skriftliga anmarkningar till kommunstyrelsen

B Om planférslaget begéars utlatanden av berérda myndigheter,
féreningar och dvriga samfund.

B Det ordnas ett invanarméte om planutkastet om situationen
tillater det, eller sa reserverar planlaggaren telefontider och man
publicerar en presentationsvideo pa webbplatsen

B Om framlaggningen och invanarmétet informeras med en kungo-
relse och per brev till markagarna pa planeringsomradet

B Samhallstekniska namnden behandlar planférslaget och be-
motandena pa inkomna asikter och utlatanden och férelagger
kommunstyrelsen dem

B Kommunstyrelsen godkanner planférslaget och bemétandena
och lagger fram planférslaget

«  Lantbruksproducentsféreningar

o  Kyrkslatts Hembygdsforening

»  Kantvikin asukasyhdistys

»  Pro Stromsby

» Kantvikin purjehtijat

° Kyrkslatt jaktvardsforening

o  Kirkkonummen urheilijat

»  Kirkkonummen Melojat ry

o  Kirkkonummen ratsastajat ry

s  Suunnistusseura Lynx ry

» vaglagen for de enskilda vagarna

o  Kyrkslatts forsamling

»  MTK-Nyland

« Nylands Svenska producentférbund,
Kyrkslatts lokalavdelning

o  Skogsvardsféreningen Sodra Skogsreviret

»  Kustens skogscentral

2023-
Skede for godkannande

B Planforfattaren utarbetar ett eventuellt justerat planforslag (=karta
och beskrivning) samt bemdtanden till anméarkningarna och
utlatandena som getts om planférslaget

[ Beslutet om godkénnande av planen kan 6éverklagas hos Helsing-
fors férvaltningsdomstol

B Samhallstekniska namnden behandlar planen och bemétandena
pa inkomna asikter och utlatanden och férelagger kommunstyrel-
sen dem

B Kommunstyrelsen behandlar planen och godkanner bemétande-
na och férelagger kommunfullmaktige planen

B Kommunfullméaktige godkénner planen

Foretag:

»  Caruna Espoo Oy

e«  Fortum Power and Heat Oy
» Gasum Oy Ab

. Elisa Abp
« Telia Sonera Oy
« DNAOy

»  Ovriga foretag med verksamhet i omradet




Under planeringen bedéms atminstone féljande direkta och
indirekta konsekvenser som medférs av planen:

Miljokonsekvenser:

« konsekvenser for naturférhallandena (jord- och berg-
grunden, vattendragen, vaxtligheten, djurvarlden,
naturtyperna och naturens mangfald)

« konsekvenser for de ekologiska forbindelserna
« konsekvenser for stor- och narlandskapet

« konsekvenser for samhallsstrukturen

« konsekvenser for klimatférandringen

« konsekvenser for energiforsorjningen

Kulturella konsekvenser:
« konsekvenser for kulturlandskapet
» konsekvenser for den byggda kulturmiljon och
fornlamningarna

« konsekvenser for tatortsbilden

HUR KAN JAG GE RESPONS PA PROGRAMMET
FOR DELTAGANDE OCH BEDOMNING?

Det justerade programmet for deltagande och bedém-
ning godkandes i samhallstekniska namnden i Kyrkslatt
XX.XX.20XX. Programmet kan vid behov andras under
planeringsarbetet. Man kan ge endera muntlig eller skriftlig
respons pa programmet for deltagande och bedémning till
kommunens planlaggare (se kontaktuppgifterna nedan).

€

Sociala konsekvenser:

» konsekvenser for mojligheterna till rekreation

« konsekvenser for boendetrivseln

« konsekvenser for trafiken och
trafiksakerheten

» konsekvenser for arbetsplatserna och narings-
verksamheten

« konsekvenser for serviceutbudet
« konsekvenser for befolkningsstrukturen
« konsekvenser for batfarandet

Samhaillsekonomiska konsekvenser:

» konsekvenser for kommunens skatteintakter

» konsekvenser for kommunaltekniken och inves-
teringar i och underhall av kommunal service

Nar planen bereds kan man ta del av planeringsmaterialet
vid kommunens planlaggnings- och trafiksystemtjanster pa
adressen:

Ervastvagen 2, Kommunaltekniska sektorns kanslier, 2
van., Kyrkslatt,

eller pa webben pa adressen:
www.kyrkslatt.fi/planlaggning

Respons pa programmet for deltagande och bedémning kan
sandas pa adressen:

Kyrkslatts kommun / Registraturen

PB 20, 02401 Kyrkslatt

eller per e-post:
kirjaamo@kirkkonummi.fi

\

Ytterligare information om planprojektet ges av:

detaljplanechef: Simon Store
e-post: fornamn.efternamn@kirkkonummi.fi

Planlaggningens aktuella kontaktuppgifter finns pa sidan:
https:/lwww.kyrkslatt.fi/kontaktuppgifter-fraga-planlag-
garen




413 Eestinkyla

LIITE/ BILAGA 5.
Kantvikin osayleiskaava/ Kantviks delgeneralplan

257-413-0001-0033 Tomtebo 28.12.1987 0,604 AO, MY
257-413-0001-0057 Vilhelmsberg 6.4.2005 5,857 AO, MY
Tilan uusista rakennuspaikoista yksi
on sijoitettu Pilvipuron alueelle ja
257-413-0003-0003 Brukkarr 28.12.1921 9,33 AO, MY toiset kaksi Brodkerintien pddhdn.




421 Grundtrask

Laskelma poikkeaa Kirkkol K
kantatilalaskelmasta, 1 rp jid osoittamatta OYK:ssa. Syy:
257-421-0001-0001 Lillhem 5.6.1918 0,495 1 0 MA maisemallisesti arvokasta peltoaluetta.
257-421-0001-0002 Broaker 5.6.1918 0,895 1 1 1 0 AO, MY
257-421-0001-0004 Malmbacka 11.12.1918 0,735 1 1 1 0 AO
Laskelma poikkeaa Kirkkol K
kantatilalaskelmasta, 1 rp jid osoittamatta OYK:ssa. Syy:
257-421-0001-0008 Skogsbacka 18.6.1921 0,43 1 0 MY yhdyskuntarakenteen hajautuminen, luonnon ydinaluetta.
257-421-0001-0009 Hafverkarr 18.6.1921 0,305 0 0 Suo.
257-421-0001-0013 Granbacka 17.4.1925 7,6637 0 0 MY
257-421-0001-0023 Skogstorpet 9.9.1927 0,6724 1 1 1 0 AP Tilalla sr(1089). Sivuasunto. Rak.lupa 23-0152-A
257-421-0001-0026 Grankarr 8.2.1932 3,28 2 2 2 0 TP, AP, VL Tilalla sr(1096)
257-421-0001-0030 Kalliola 20.10.1939 0,23 1 1 1 0 AP
257-421-0001-0032 Yrjola 5.9.1941 0,2032 1 1 1 0 AT Pilvijarven palstoitusalue. Vapaa-ajan asunto.
257-421-0001-0033 Rantamaki 5.9.1941 0,211 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan asunto.
Laskelma poikkeaa Kirkko 1 muk
kantatilalaskelmasta, 1 rp jid osoittamatta OYK:ssa. Syy:
valtak llisesti arvokas lue, yhdyskuntarakenteen
257-421-0001-0036 Tvadra 3.3.1961 25,755 5 4 1 3 AO-3, AM, MY, MA hajautuminen.
257-421-0001-0037 Pellonperd 15.11.1961 1,71 1 1 1 0 AO, MY
257-421-0001-0039 Laaksorinne 13.5.1963 0,284 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Rak.p. yhd 462-1-8 kanssa.
257-421-0001-0040 Méntypesa 13.5.1963 0,263 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan asunto.
257-421-0001-0041 Jarveld 13.5.1963 0,281 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan asunto.
257-421-0001-0042 Siestala 13.5.1963 0,255 1 1 1 0 AT Pilvijarven palstoitusalue.
257-421-0001-0043 Peltola 13.5.1963 0,3 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan asunto.
257-421-0001-0044 Hirvikallio 13.5.1963 0,367 1 1 1 0 AT Pilvijarven palstoitusalue. Vapaa-ajan asunto.
257-421-0001-0045 Mannisto 13.5.1963 0,238 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan asunto.
257-421-0001-0046 Pajula 13.5.1963 0,251 1 1 1 0 AT Pilvijarven palstoitusalue.
257-421-0001-0047 Laaksola 13.5.1963 0,231 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue.
257-421-0001-0048 Maéntyrinne 13.5.1963 0,257 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue.
257-421-0001-0049 Pekkala 13.5.1963 0,294 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan asunto.
257-421-0001-0050 Pajulaakso 13.5.1963 0,275 1 1 1 0 AT Pilvijarven palstoitusalue.
257-421-0001-0051 Koivukumpu 13.5.1963 0,21 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan asunto.
257-421-0001-0052 Risteys 13.5.1963 0,274 1 1 1 0 AT rven palstoitusalue.
257-421-0001-0053 Vuolle 13.5.1963 0,24 1 1 1 0 AT Pilvijarven palstoitusalue.
257-421-0001-0054 K4T2 13.5.1963 0,276 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue.
257-421-0001-0055 Eteldrinne 13.5.1963 0,215 1 1 1 0 AT Pilvijarven palstoitusalue. Vapaa-ajan asunto.
257-421-0001-0056 Pirttirinne 13.5.1963 0,264 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan asunto.
257-421-0001-0057 Koivurinne 13.5.1963 0,22 1 1 1 0 AT rven palstoitusalue. Vapaa-ajan asunto.
257-421-0001-0058 Niemeld 13.5.1963 0,302 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue.
257-421-0001-0059 Karita 13.5.1963 0,202 1 1 1 0 AT Pilvijarven palstoitusalue. Vapaa-ajan asunto.
257-421-0001-0060 Pirttikallio 13.5.1963 0,194 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan asunto.
257-421-0001-0061 Kumpula 13.5.1963 0,189 1 1 1 0 AT Pilvijarven palstoitusalue.
257-421-0001-0062 Bergbo 13.5.1963 0,196 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan asunto.
257-421-0001-0063 Mékirinne 13.5.1963 0,236 1 1 1 0 AT Pilvijarven palstoitusalue. Vapaa-ajan asunto.
257-421-0001-0064 Pajuranta 13.5.1963 0,245 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan asunto.
257-421-0001-0065 K5T8 13.5.1963 0,202 1 1 1 0 AT Pilvijarven palstoitusalue. Vapaa-ajan asunto, sivuasunto.
257-421-0001-0066 K6T1 13.5.1963 0,309 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan asunto.




421 Grundtrask

Laskelma poikkeaa Kirkkol K
kantatilalaskelmasta, 1 rp jid osoittamatta OYK:ssa. Syy:
valtak llisesti arvokasta peltomai: luetta, tul tta.

257-421-0001-0067 Jérvimaa Il 13.5.1963 3,742 1 0 0 0 MA

257-421-0001-0069 Koivula 1.9.1965 0,27 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue.

257-421-0001-0070 PJUK 1.9.1965 0,47 0 0 AT Pilvijirven palst.suunn: Leikkikenttd (UL)

257-421-0001-0072 Koivula 1.10.1966 0,055 0 0 AT Lisdmaa tilaan 421-1-51.

257-421-0001-0074 Leppdrinne 26.8.1968 0,235 1 1 Ei rakennusta. 1 AT Pilvijdrven palstoitusalue.

257-421-0001-0076 Tvarabol 20.1.1970 0,75 1 1 1 0 AO

257-421-0001-0080 Kahilus 2.3.1972 0,75 1 1 1 0 AO, MY

257-421-0001-0084 Enberga 28.12.1972 0,7535 1 1 1 0 AO

257-421-0001-0086 Kotiranta 20.8.1973 0,752 1 1 1 0 AQO, SL

257-421-0001-0090 Lohenkorpi 6.11.1974 1,333 1 1 1 0 AO

257-421-0001-0093 Pilvi 2.8.1977 1,43 0 0 Pilvijdrven tiet.

257-421-0001-0095 Toppen 4.10.1977 2,4948 0 0

257-421-0001-0097 Bergpott 4.10.1977 0,995 1 1 1 0 AO

257-421-0001-0098 Mattbole 4.10.1977 2,266 34 1 1 1 0 AO
Laskelma poikkeaa Kirkko k
kantatilalaskelmasta. 1 rp jdd osoittamatta OYK:ssa. Syy:
Suojelualueen reunavyéhykettd, ajotie rakennuspaikalle ei

257-421-0001-0100 Louhela 3.1.1978 0,948 1 0 0 0 AO osoitettavissa.

257-421-0001-0102 Pippuri 3.1.1978 1,9506 1 1 1 0 AP Tilalla sr(1090).

257-421-0001-0104 Kaneli 15.1.1979 0,655 1 1 1 0 AO

257-421-0001-0105 Inkivaari 15.1.1979 0,594 1 1 1 0 AO

257-421-0001-0108 Viskan 24.11.1980 1,55 1 1 1 0 AO, MY

257-421-0001-0109 Viktorsberg 24.11.1980 1,59 1 1 1 0 AO, MY

257-421-0001-0110 Johannelund | 24.11.1980 6,85 1 1 Ei rakennusta. 1 AO, MY
Laskelma poikkeaa Kirkko leisk 1 mukaisesta
kantatilalaskelmasta, 1 rp jid osoittamatta OYK:ssa. Syy:
Suojelualueen reunavyéhyke, ajotie rakennuspaikalle ei

257-421-0001-0111 Koivuranta 4.3.1981 2,19 1 0 0 0 SL, MY osoitettavissa.

257-421-0001-0113 Kesdheind 26.3.1981 1,27 1 1 1 0 AO, VL, MY

257-421-0001-0119 Kalliola 7.4.1987 1,477 1 1 1 0 AP

257-421-0001-0120 Osmola 7.4.1987 1,447 1 1 1 0 AP

257-421-0001-0121 Kissamaki 13.4.1987 1,5004 1 1 1 0 AO

257-421-0001-0122 Bergdahl 13.4.1987 1,2631 1 1 1 0 AO, SL, MY Rak.p. yhd 421-1-155 kanssa.

257-421-0001-0124 Solhem 30.11.1990 1,058 1 1 1 0 AP

257-421-0001-0125 Bergbacka 30.11.1990 1,058 1 1 1 0 AP, VL

257-421-0001-0127 Kalliorinne 30.11.1990 1,088 1 1 1 0 AO

257-421-0001-0128 Alkérr 30.11.1990 12,133 5 1 1 Ei rakennusta. 1 AP, VL, MY Rakennusoikeus on osoitettu tilan AP-alueelle.

257-421-0001-0129 Paprika 4.12.1992 1 1 1 1 0 AP

257-421-0001-0130 Linddal 4.12.1992 2,2068 3 1 1 1 0 AP Tilalla sr(1097a). Sivuasunto.

257-421-0001-0131 Katajakallio 26.8.1994 2,3103 1 1 1 0 AO, VL

257-421-0001-0132 Westberg 26.8.1994 1,558 7 1 1 1 0 AO, VL

257-421-0001-0133 YIa-Pippuri 14.9.1994 1,338 1 1 1 0 AP

257-421-0001-0134 Viktrask 14.9.1994 3,342 3 1 1 1 0 AP Tilalla sr(1091).

257-421-0001-0135 Villa Vennes 1.10.1997 0,7527 1 1 1 0 AO

257-421-0001-0136 Bergdal 1.10.1997 1,5273 8 0 0 SL

257-421-0001-0137 Kaiku 29.11.2002 1 0 0 MY

257-421-0001-0138 llkkala 29.11.2002 1 0 0 AO, MY Rak.p. yhd. 421-1-141 kanssa. Sivuasunto.




421 Grundtrask

257-421-0001-0139 Tyyneld 29.11.2002 1,032 1 1

257-421-0001-0140 Kalliola 29.11.2002 1,033 1 1 1 0 AO Rak.p. yhd. 421-1-142 kanssa.

257-421-0001-0141 Kakurila 29.11.2002 0,5 1 1 1 0 AO Rak.p. yhd. 421-1-138 kanssa.

257-421-0001-0142 Panama 29.11.2002 1,06 0 0 AO, MY Rak.p. yhd. 421-1-140 kanssa. Sivuasunto.

257-421-0001-0143 Kalliolaakso 29.11.2002 1 0 0 MY

257-421-0001-0144 Mbariki 30.8.2003 1,108 1 1 1 0 AO

257-421-0001-0145 Méntylampi 4.6.2004 0,5902 1 1 1 0 AP

257-421-0001-0146 Luumaki 20.10.2005 0,5107 1 1 1 0 AO

257-421-0001-0147 Sarvimaki 20.10.2005 0,5063 1 1 1 0 AO

257-421-0001-0148 Kapalamaki 20.10.2005 0,5147 1 1 1 0 AO

257-421-0001-0149 Puronsivu 9.12.2008 1,0175 1 1 1 0 AQO, SL

257-421-0001-0150 Kanervala 5.9.2013 2,1275 1 1 1 0 AO, SL

257-421-0001-0151 28.10.2014 0,5074 1 1 1 0 AO

257-421-0001-0152 Molnberg 27.11.2014 0,7469 1 1 1 0 AO, MY

257-421-0001-0153 Stenen 27.11.2014 0,6199 0 0 MY

257-421-0001-0154 Hamppukumpu 18.12.2014 0,5072 1 1 1 0 AO

257-421-0001-0155 Pilvirinne 18.12.2015 0,9999 0 0 SL, MY Rak.p. yhd. 421-1-122 kanssa.

257-421-0001-0156 Rantaleinikki 8.11.2017 0,9045| 1 1 1 0 AO/6 Rak.p. yhd. 496-3-32 kanssa

257-421-0001-0157 Vali-Pippuri 3.9.2019 0,3193 0 0 AP Lisdalue tilaan 421-1-102

257-421-0004-0000 Allkarr 7.4.1932 17,7279 5 3 2 2 Ei rakennusta. 2 AP, VL, SL Rakennusoikeus on osoitettu tilan AP-alueelle.

257-421-0004-0001 Hallonkarr 16.9.2011 0,5049 1 1 1 0 AP

257-421-0004-0002 Hennild 7.11.2012 0,7004 1 1 1 0 AP

257-421-0004-0003 Kallionsyli 6.5.2014 0,6068 1 1 1 0 AP

257-421-0005-0001 Solbacken 30.4.1981 1,496 2 2 1 1 AO, MY

257-421-0005-0002 Tommynmaki 8.9.2004 1,55 0 0 MY

257-421-0006-0006 Tyyneld 6.11.1974 0,547 1 1 Ei rakennusta. 1 AO, MY

257-421-0006-0007 Molntrask Il 6.11.1974 1,552 1 1 1 0 AO, MY

257-421-0006-0008 Tallbo 11.5.1984 1,076 1 1 Ei rakennusta. 1 AO

257-421-0006-0009 Molntorp 11.5.1984 1,56 1 1 1 0 RA, MY

257-421-0006-0010 Cumulus 27.5.1986 1,002 1 1 1 0 AO, MY

257-421-0006-0011 Rosslan 27.5.1986 4,192 4 5 1 1 1 0 RA, MY

257-421-0006-0012 Lénnbacka 8.9.2020 0,3099 1 1 1 0 RA

257-421-0007-0003 Kaukoranta | 12.8.1969 0,13 1 1 1 0 AO-3 Rak.p. yhd. 462-1-34 kanssa. Rakennus tdlld tilalla.
Laskelma poikkeaa Kirkko leisk 1 mukaisesta
kantatilalaskelmasta, 4 rp jid osoittamatta OYK:ssa. Syy:
Maakunnallisesti tirked ekologinen yhteys, luonnon ydinalue,

257-421-0007-0004 Vuoristo 12.8.1969 24,12 4 0 MY sijainti kaukana yhdyskuntarakenteesta.
Laskelma poikkeaa Kirkko. leiskaavan k
kantatilalaskelmasta, 1 rp jad osoittamatta OYK:ssa. Syy:

257-421-0007-0007 Tvara | 13.1.1976 9,633 1 0 MA Valtak llisesti arvokasta peltc L luetta.

257-421-0007-0011 Kallioranta 15.1.1979 31,34 4 0 SL Kirkkonummen kunta.

257-421-0007-0013 Tvara Il 27.12.1979 0,472 0 0 MA Tarkoitettu viljelyalueeksi. Pelto.

257-421-0007-0014 Kalliokoto 27.12.1979 0,751 1 1 1 0 AO-3, MA

257-421-0007-0015 Kalliomaki 27.12.1979 2,511 1 1 1 0 AO-3, MA

257-421-0007-0021 Granbacken 7.4.1987 1,033 1 1 1 0 AO-3, MY

257-421-0007-0022 Poppelbacken 7.4.1987 1,084 1 1 1 0 AO-3, MY

257-421-0007-0024 Lyckohem 24.4.1987 1,5005 1 1 1 0 AO, VL

257-421-0007-0025 Eriksberg 24.4.1987 1,539 1 1 1 0 AO, MY

257-421-0007-0029 Radick 15.7.1992 3,4694 14 18 0 0 MY

257-421-0007-0030 Uggelberg 9.11.1992 2,0268 1 1 Ei rakennusta. 1 AO, MY

257-421-0007-0031 Johanneberg 4.10.2005 0,54 1 1 1 0 AO




421 Grundtrask

257-421-0007-0032 Menninkaisenkallio 4.10.2005 1,591 0 0

257-421-0008-0001 Pilviranta 23.11.1979 0,74 1 1 1 0 RA, MY
257-421-0008-0003 Nippe 26.11.2002 1,0682 0 0 MY
257-421-0008-0004 Pilvikallio 29.11.2019 0,699 1 1 Ei rakennusta. 1 AO, MY
257-421-0010-0000 Nyponbacken 15.7.1992 1,0016 1 1 1 0 AO
257-421-0011-0000 Aurinkokallio 15.7.1992 1,0005 1 1 Ei rakennusta. 1 AO, MY
257-421-0012-0000 Tallbacka 15.7.1992 0,5135 1 1 1 0 AO
257-421-0012-0001 Karpalosuo 4.10.2005 1,5 0 0 MY, AO
257-421-0013-0000 Pertinmaki 9.11.1992 1,5063 1 1 Ei rakennusta. 1 AO, MY
257-421-0014-0000 Kalliorinne 9.11.1992 1,4932 1 1 1 0 AO, MY




427 Hilabéack, 434 Hallnas

257-427-0001-0008

24.6.1990( 56,1264

Laskennalliset rakennusoikeudet (YK 2020)

osayleiskaavan ulkopuolella. Syy:
Maisemallisesti arvokasta peltoaluetta.

257-434-0001-0000

Hallnas

36,9597

AO-3, MA, VR

Tilalla sr(1209a-c). Laskelma poikkeaa
Kirkkonummen yleiskaavan mukaisesta
kantatilalaskelmasta, 1 rp jdd osoittamatta
OYK:ssa. Syy: Valtakunnallisesti arvokas
maisema-alue.

257-434-0001-0001

Stenhall

10.12.2010

3,3003

AO-3, MA, VR




446 Knopps

Rak.p. yhd 496-3-24 ja 496-3-68 kanssa. Tilalla

257-446-0001-0003 Klippan 22.12.1906 0,39 1 1 1 0 AO sr(1099a) ja sr(1099b).
257-446-0001-0010 Solbacken 29.4.1940 0,41 1 1 Ei rakennusta. 1 AO Rak.p. yhd. 446-1-11 kanssa
257-446-0001-0011 Thomaskarr 29.4.1940| 3,3512 0 0 MY, AO Rak.p. yhd. 446-1-10 kanssa
257-446-0001-0014 Monte Rosa 4.4.1941 1,385 1 1 1 0 AO, VL

257-446-0001-0015 Grindstugan 4.4.1941 0,14 1 1 1 0 AP

257-446-0001-0016 Bjorkskogen 4.4.1941 0,743 1 1 1 0 AO, VL

257-446-0001-0017 Pipporang 4.4.1941 1,359 1 1 1 0 AP, VL

257-446-0001-0020 Annala 24.1.1963 0,371 1 1 1 0 AO-1

257-446-0001-0024 Johannesberg 16.1.1967 0,895 1 1 1 0 AO Tilalla sr(1100).
257-446-0001-0025 Tuulentupa 20.5.1969 0,71 1 1 1 0 AO-1

257-446-0001-0028 Bjorkebo 17.6.1969 1,066 1 1 1 0 AO-1

257-446-0001-0030 Ahvola 20.5.1970 0,2922 1 1 1 0 AO-1

257-446-0001-0031 Mummunmaokki 20.5.1970 0,2185 1 1 1 0 AO-1

257-446-0001-0032 Markkula 20.5.1970 0,262 1 1 1 0 AO-1

257-446-0001-0034 Keidas 11.2.1971 0,3115 1 1 1 0 AO-1

257-446-0001-0035 Rajakallio 11.2.1971 0,5325 1 1 1 0 AO

257-446-0001-0036 Mutka 11.2.1971 0,3065 1 1 1 0 AO-1

257-446-0001-0038 Koivula 17.7.1972 1,12 1 1 1 0 AP

257-446-0001-0041 Eineld 28.12.1972 0,252 1 1 1 0 AO-1

257-446-0001-0042 Pilvela 28.12.1972 0,423 1 1 1 0 AT

257-446-0001-0043 Skrobb 28.12.1972 12,542 1 1 2 0 AO, MY

257-446-0001-0044 Karraker Il 8.2.1973 0,762 1 1 1 0 AO-1

257-446-0001-0045 Karraker 8.2.1973 0,707 1 1 1 0 AO-1

257-446-0001-0046 Erdniemi VII 26.3.1973 0,193 0 0 AP Rak.p. yhd 481-1-109 kanssa.
257-446-0001-0047 Pippornds 26.3.1973 0,259 0 0 AP Rak.p. yhd 496-4-36 kanssa.
257-446-0001-0048 Heimola 23.11.1973 0,505 1 1 1 0 AO-1

257-446-0001-0049 Bergbo 23.11.1973 0,5 1 1 1 0 AO-1

257-446-0001-0050 Saunamaki 23.11.1973 0,75 1 1 Ei rakennusta. 1 AO-1

257-446-0001-0052 Solhem 12.7.1979 1,1212 1 1 1 0 AO-1

257-446-0001-0053 Lehtimaki 20.8.1979 1 1 1 1 0 AO-1

257-446-0001-0065 Lillalle 4.8.1980 0,757 1 1 1 0 AO

257-446-0001-0066 Bjorkskog 4.8.1980 0,755 1 1 1 0 AO

257-446-0001-0069 Granskog 4.8.1980 0,6178 1 1 1 0 AP

257-446-0001-0071 Bergdaker 4.8.1980 1,78 1 1 1 0 AO, VL, MU

257-446-0001-0072 Kittelberg 4.8.1980 1,733 0 0 Ei rakennusta. 0 AO-1, MU Rak.p. yhd 446-1-86 kanssa.
257-446-0001-0073 Pipporviknas 31.8.1982 0,774 1 1 Ei rakennusta. 1 AP, VL

257-446-0001-0075 Pipportorp 31.8.1982 0,75 1 1 1 0 AP, VL

257-446-0001-0076 Mantymetsa 4.4.1984 0,7502 1 1 1 0 AO

257-446-0001-0077 Tallskog 4.4.1984 0,7834 1 1 1 0 AO

257-446-0001-0078 Ljungkulla 7.11.1994 0,5492 1 1 Ei rakennusta. 1 AO-1

257-446-0001-0079 Linkulla 7.11.1994 0,3798 1 1 1 0 AO-1

257-446-0001-0080 Gronapippurn 16.11.1994 0,648 1 1 1 0 AP, VL

257-446-0001-0081 Stopipportorp 16.11.1994 0,546 1 1 1 0 AP, VL




446 Knopps

Tila rekisterdity v. 1994 (ennen YK 2020
voimaantuloa). Tila on tdyttdnyt rak.jdrjestyksen
rak.paikan pinta-alavaatimuksen. Maanomistajien
tasapuolisen kohtelun vuoksi tilalle osoitetaan

257-446-0001-0082 Metsikko 21.12.1994 0,5 0 1 0 1 AO, VL OYK:ssa 1rp.
257-446-0001-0083 Tomtebo 21.12.1994 1,04 1 1 Ei rakennusta. 1 AP, VL
257-446-0001-0084 Pellonreuna 16.12.1999 1,9 1 1 1 0 AO-1 Tilalla sivuasunto.
257-446-0001-0085 Kryddhulta 16.12.1999 1,83 1 1 1 0 AO, VL
257-446-0001-0086 Helenberg 22.11.2003 1,837 1 1 Ei rakennusta. 1 AO-1, MU Rak.p. yhd 446-1-72 kanssa.
257-446-0001-0087 Lovkulla 18.12.2003 1,67 0 0 Ei rakennusta. AO-1, MU
257-446-0001-0088 Pippurvik 17.12.2004 0,7871 1 1 1 0 AO
257-446-0001-0089 Monte Mocke 17.12.1994 1,0681 1 1 1 0 AO Rak.p. yhd. 446-2-38 kanssa.
257-446-0001-0090 Kopsunkulma 25.8.2007 1,74 1 1 1 0 AO, MY
257-446-0001-0091 Hirvikallio 30.10.2007 0,5 1 1 1 0 AO
257-446-0001-0092 Mantykallio 5.12.2007 1,1445 1 1 1 0 AO, VL
257-446-0001-0093 Vaahteramaki 13.9.2011 0,6925 1 1 1 0 AO, MY
257-446-0001-0094 Lilla Granskog 17.6.2016 1,019 0 0 AP
257-446-0002-0003 Lilltrask 18.1.1922 5,8284 4 1 1 Ei rakennusta. 1 AO, VL, MY
257-446-0002-0006 Klinten Il 22.2.1940 0,135 1 1 Ei rakennusta. 1 RA Rak.p. yhd. 496-3-28 kanssa.
257-446-0002-0007 Fridal 22.2.1940 1,2318 1 1 Ei rakennusta. 1 RA, MY Rak.p. yhd 496-3-29 kanssa.
257-446-0002-0010 Tatula 27.7.1961 1,0118 1 1 1 0 AO-1
257-446-0002-0012 Mannisto 1.6.1965 0,515 1 1 1 0 AO-1
257-446-0002-0014 Dalsberg 4.5.1966 0,294 1 1 1 0 AO Tilalla sr(1110).
257-446-0002-0016 Lehtokumpu 5.10.1966 1,41 1 1 1 0 AO
257-446-0002-0018 Kuusisto 4.11.1969 0,995 1 1 1 0 AO-1
257-446-0002-0020 Koivisto 6.7.1971 0,7335 1 1 1 0 AO-1
257-446-0002-0022 Lepikko 25.5.1972 0,799 1 1 1 0 AO-1
257-446-0002-0024 Belebacka 2 25.6.1975 0,125 0 0 MU Rak.p. yhd 462-1-61 kanssa.
257-446-0002-0026 Marias 12.7.1979 0,503 1 1 1 0 AO, MY
257-446-0002-0027 Mosabacka 12.7.1979 0,984 1 1 1 0 AO, MY
257-446-0002-0034 Marieberg 19.10.1984 0,5401 1 1 1 0 AP, VL Rak.p. yhd. 446-2-41 kanssa.
257-446-0002-0036 Koivula 15.11.1985 0,881 1 1 1 0 AO, MT

AP, AO-1, AO, MU, MT,
257-446-0002-0037 Finnds 15.11.1985 58,443 11 2 2 1 1 MA, MY, VL Jdljelld oleva rp os. tilan AO-1 alueelle.
257-446-0002-0038 Lilla Monte Rosa 12.9.1997 0,38 0 0 AO Rak.p. yhd. 446-1-89 kanssa.
257-446-0002-0039 Fridal 12.9.1997 1,375 1 1 1 0 AO, VL
257-446-0002-0040 Sinimetsa 10.1.2007 0,5 1 1 1 0 AO-1
257-446-0002-0041 Blaberget 13.6.2008| 0,5009 0 0 AP, VL Rak.p. yhd. 446-2-34 kanssa. Tilalla sivuasunto.
257-446-0002-0042 Peurarinne 28.12.2017 1,1658 1 1 1 0 AO, MY
257-446-0002-0043 Kurki 12.10.2022 1,0076 1 1 Ei rakennusta. 1 AO, MY Tilan sr-kohde purettu.
257-446-0003-0001 Vitis 20.3.1986 1,907 1 1 1 0 AO-1, VL
257-446-0003-0002 Nellkarr 20.3.1986 1,852 1 1 1 0 AO-1, VL, MU
257-446-0004-0000 Nydal 26.1.1988 1,2469 1 1 1 0 AO, VL




458 Loviselund

Tila kahdessa palstassa. Rak.p. yhd. 477-1-13 kanssa.

257-458-0001-0006 Ravik 17.1.1972 0,606 1 1 1 0 AO-1, VL Tilalla sr(1133).

257-458-0001-0007 Sommarnas 13.3.1975 1,178 1 1 1 0 AO

257-458-0001-0008 Myrdal 13.3.1975 1,279 1 1 1 0 AO

257-458-0001-0010 Hemdal 13.3.1975 0,924 1 1 Ei rakennusta. 1 AO

257-458-0001-0016 Roslanberg 23.6.1986 12,253 2 2 1 1 AO, MY, VL

257-458-0001-0018 Sofielund 23.6.1986 6,35 1 1 Ei rakennusta. 1 AO, VR

257-458-0001-0020 Lillbacka 23.6.1986 8,399 1 0 SL Kirkkonummen kunta.

257-458-0001-0021 Loviselund 23.6.1986 13,515 13 11 2 0 SL Kirkkonummen kunta.

257-458-0001-0022 Sateenkaari 20.3.1989 5,004 1 1 1 0 AO-3, MA
Tilan rak.paikka on siirretty saman maanomistajan tilalle

257-458-0001-0024 Tintti 25.5.1993( 11,2862 1 0 MY, M 458-1-25.

257-458-0001-0025 Leppis 25.5.1993 1,5896 1 2 Ei rakennusta. 2 AO, MY, M Tilalle on siirretty tilan 458-1-24 rak.paikka.

257-458-0001-0027 Pellonpaa 25.5.1993 4,3131 0 0 M, MY, AO-3

257-458-0001-0028 Fogeli 25.5.1993 3,1242 1 1 Ei rakennusta. 1 AO, MY

257-458-0001-0029 Pikkukarhu 25.5.1993 2,94 1 1 Ei rakennusta. 1 AO, VR, MY

257-458-0001-0030 Loviselund 26.1.1994| 27,599 3 3 1 2 AO, AO-3, MA, M, VR Tilalla sr(1206b) ja sr(1206c), sivuasunto.

257-458-0001-0031 Riberget 12.12.1994 1,071 1 1 1 0 AO

257-458-0001-0033 Lisedal 4.8.1998 1,316 1 1 1 0 AO

257-458-0001-0034 Alvadal 4.8.1998 0,532 1 1 1 0 AO

257-458-0001-0035 Hellingdal 4.8.1998 0,539 1 1 1 0 AO
Laskelma poikkeaa Kirkkonummen yleiskaavan
mukaisesta kantatilalaskelmasta, 1 rp jéd osoittamatta
OYK:ssa. Syy: maanomistajan esitys, tulvaherkkd alue,

257-458-0001-0036 Nydal 4.8.1998 6,561 4 7 1 0 VL luontoarvot.

257-458-0001-0037 Joonaksenmaki 28.12.2000 0,4 0 0 1 0 AP Rak.p. yhd. 458-1-38 kanssa.

257-458-0001-0038 Marjatanmaki 28.12.2000 0,8 1 1 1 0 AP Rak.p. yhd. 458-1-37 kanssa.

257-458-0001-0039 Maddelund 17.12.2019 1 1 1 1 0 AO, MY




462 Mattby

257-462-0001-0001 Granbacka 30.9.1924 1,34 0 0 SL, MY

Pilvijérven palstoitusalue. Rak.p. yhd 421-1-39
257-462-0001-0008 Laaksorinne 1 20.3.1962 0,062 0 0 AT kanssa.
257-462-0001-0009 Suvikumpu 20.3.1962 0,22 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan as.
257-462-0001-0010 Tupakallio 20.3.1962 0,221 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan as.
257-462-0001-0012 Impivaara 20.3.1962 0,298 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Sauna.
257-462-0001-0013 Kelokari 20.3.1962 0,26 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan as.
257-462-0001-0014 Suvela 20.3.1962 0,264 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan as.
257-462-0001-0015 Korsumaki 20.3.1962 0,227 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan as.
257-462-0001-0016 K6T7 20.3.1962 0,23 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan as.
257-462-0001-0017 Mantymaki 20.3.1962 0,289 1 1 1 0 AT Pilvijdrven palstoitusalue. Vapaa-ajan as.
257-462-0001-0018 Pilvirinne 20.3.1962 0,25 1 1 1 0 AT rven palstoitusalue. Vapaa-ajan as.
257-462-0001-0019 K6T10 20.3.1962 0,318 0 0 AT Pilvijérven palstoitusalue.
257-462-0001-0020 Kivitasku 20.3.1962 0,242 1 1 1 0 AT Pilvijdrven palstoitusalue. Vapaa-ajan as.
257-462-0001-0021 Kalliorinne 20.3.1962 0,282 1 1 1 0 AT Pilvijdrven palstoitusalue. Vapaa-ajan as.
257-462-0001-0022 Rantala 20.3.1962 0,232 1 1 1 0 AT Pilvijdrven palstoitusalue. Vapaa-ajan as.
257-462-0001-0023 Kuusirinne 20.3.1962 0,235 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan as.
257-462-0001-0024 Priha 20.3.1962 0,237 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue.
257-462-0001-0025 Mantyla 20.3.1962 0,234 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan as.
257-462-0001-0026 Pilvivuori 20.3.1962 0,235 1 1 1 0 AT Pilvijdrven palstoitusalue. Vapaa-ajan as.
257-462-0001-0027 Kivimaki 20.3.1962 0,179 1 1 1 0 AT Pilvijdrven palstoitusalue. Vapaa-ajan as.
257-462-0001-0028 Mannikko 20.3.1962 0,216 1 1 1 0 AT Pilvijdrven palstoitusalue. Vapaa-ajan as.

Pilvijirven palstoitusalue. Rak.p. yhd. 462-1-30
257-462-0001-0029 Paivarinne 20.3.1962 0,239 0 0 AT kanssa.

Pilvijirven palstoitusalue. Rak.p. yhd. 462-1-29
257-462-0001-0030 Hiidenmaki 20.3.1962 0,24 1 1 1 0 AT kanssa.
257-462-0001-0031 Talkola 20.3.1962 0,251 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan as.
257-462-0001-0032 Vuorenrinne 20.3.1962 0,228 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan as.
257-462-0001-0033 Maki-Pirtti 20.3.1962 0,22 1 1 1 0 AT rven palstoitusalue. Vapaa-ajan as.

Pilvijirven palstoitusalue. Rak.p. yhd. 421-7-3
257-462-0001-0034 Kaukoranta 20.3.1962 0,265 0 0 AO-3 kanssa. Rakennus tilalla 421-7-3.
257-462-0001-0035 Tupamaki 20.3.1962 0,219 1 1 1 0 AO-3 Pilvijirven palstoitusalue.
257-462-0001-0036 Kesakallio 20.3.1962 0,219 1 1 1 0 AO-3 Pilvijirven palstoitusalue.
257-462-0001-0037 Sopula 20.3.1962 0,325 1 1 1 0 AO-3 rven palstoitusalue.
257-462-0001-0038 Suvipirtti 20.3.1962 0,297 1 1 1 0 AO-3 Pilvijirven palstoitusalue.
257-462-0001-0039 Fridkulla 20.3.1962 0,317 1 1 1 0 AO-3 Pilvijirven palstoitusalue.
257-462-0001-0040 limola 20.3.1962 0,416 1 1 1 0 AO-3 Pilvijirven palstoitusalue.
257-462-0001-0041 Kalliola 20.3.1962 1,292 1 1 1 0 AO-3 Pilvijirven palstoitusalue.
257-462-0001-0042 Anttila 20.3.1962 0,342 1 1 1 0 AO-3 Pilvijirven palstoitusalue.
257-462-0001-0043 K9T5 20.3.1962 0,311 1 1 1 0 AO-3 Pilvijirven palstoitusalue.
257-462-0001-0044 K9T6 20.3.1962 0,285 1 1 1 0 AO-3 Pilvijirven palstoitusalue.
257-462-0001-0045 Annebo 20.3.1962 1,149 1 1 1 0 AO-3, MA Pilvijirven palstoitusalue.
257-462-0001-0046 Kotikallio 20.3.1962 0,327 1 1 1 0 AO-3 Pilvijirven palstoitusalue.
257-462-0001-0047 K10T3 20.3.1962 0,352 1 1 1 0 AO-3 Pilvijirven palstoitusalue.
257-462-0001-0048 Mantyrinne 20.3.1962 0,349 1 1 1 0 AO-3 Pilvijirven palstoitusalue.
257-462-0001-0049 Niittyaho 20.3.1962 0,423 1 1 1 0 AO-3 Pilvijirven palstoitusalue.

Rak.paikka on siirretty saman maanomistajan tilan
257-462-0001-0052 Berga 4.3.1963 1,19 1 0 MY 496-16-0 AP-alueelle.
257-462-0001-0054 Rauhala 23.8.1964 0,514 1 1 1 0 AT, VL Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan as.
257-462-0001-0055 Saunamaki 23.8.1964 1,473 1 1 1 0 AT, AP, VL Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan as.




462 Mattby

257-462-0001-0056 Aurinkokukkula 23.8.1964 0,353 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue.

257-462-0001-0058 Kalliorinne 6.5.1971 0,9424 1 1 1 0 AP

257-462-0001-0059 Winnipeg 6.5.1971 1,158 1 1 1 0 AO, MY
Pilvijérven palstoitusalue. Rak.p. yhd. 446 2-24

257-462-0001-0061 Belebacka 8.2.1973 0,191 1 1 1 0 AT kanssa.

257-462-0001-0063 Mantykoto 3.8.1977 1,401 1 1 1 0 AO, MA

257-462-0001-0064 Poppelipiha 3.8.1977 2,027 1 1 1 0 AO, MA

257-462-0001-0069 Granberg 15.3.1983 1,007 1 1 Ei rakennusta 1 AP Rakennusoikeus on osoitettu tilan AP-alueelle.

257-462-0001-0070 Berga 15.3.1983 7,362 4 1 3 3 1 2 AP Rakennusoikeus on osoitettu tilan AP-alueelle.

257-462-0001-0071 Peltosaari 8.10.1984 1,881 1 1 1 0 AO-3, MA
Laskelma poikkeaa Kirkkonummen yleiskaavan
mukaisesta kantatilalaskelmasta, 1 rp jédd
osoittamatta OYK:ssa. Syy: valtakunnallisesti
arvokasta peltomaisema-aluetta, tulva-aluetta.

257-462-0001-0072 Jarvimaa | 8.10.1984 5,481 1 0 0 0 MA

257-462-0001-0073 Puro 12.12.1985 0,576 0 0 AT

257-462-0001-0075 Kalliomaki 30.8.1991 0,3878 1 1 1 0 AT Pilvijirven palstoitusalue. Vapaa-ajan as.

257-462-0001-0076 Mattby 30.8.1991 14,5902 7 45 1 1 Ei rakennusta 1 AP, AT, VL, MY Kirkkonummen kunta

257-462-0001-0077 Kukkula 2.8.1994 1 0 0 SL, AO
Laskelma poikkeaa Kirkkonummen yleiskaavan
mukaisesta kantatilalaskelmasta, 1 rp jéad
osoittamatta OYK:ssa. Syy: rakentamisen alue liian
kapea, luonnonsuojelualueen reuna-aluetta.

257-462-0001-0078 Tallkulla 2.8.1994 5,5839 4 3 1 0 0 0 SL, AO

257-462-0001-0079 Tallbacka 30.9.1997 2,3674 3 3 1 1 1 0 AP, VL

257-462-0001-0080 Lilla Tallbacka 30.9.1997 0,4691 0 0 MY

257-462-0001-0082 Pippurinnotko 8.8.2006 0,5 1 1 1 0 AO, VL

257-462-0001-0083 Eliinanmaa 20.12.2022 1,1261 1 1 1 0 AO, VL




464 Munkinmaki

Tilan 1 rak.paikka on osoitettu OYK:ssa tilan

257-464-0002-0059 Tallberga 14.4.1988 3,7077 1 AP AP, MY AP-alueelle.
257-464-0002-0060 Lingonberga 14.4.1988 5,056 1 1 1 0 AO, MY
257-464-0002-0061 Lill-Berg 14.4.1988 3,292 1 1 1 0 AO
Tilan 2 rak.paikkaa on osoitettu OYK:ssa
257-464-0002-0062 Anneberg 14.4.1988| 19,3532 5 5 2 1 AO, AP, VL, MY tilan AP alueelle. Tilalla sr(1087).
257-464-0003-0060 Munkkiranta 27.7.2016| 4,9349 0 0 MY Suojav.
Laskelma poikkeaa Kirkkonummen
yleiskaavan mukaisesta
kantatilalaskelmasta. 1 rak.paikka jdd
osoittamatta. Syy: Sijainti Puolustusvoimien
257-464-0003-0062 Skjortviken 27.7.2016| 16,1073 1 0 MY suojavy6hykkeelld.
257-464-0003-0084 27.7.2016( 5,3505 1 1 2 0 AO, MY Tilalla sr(1025b) ja sr(1025e). Osin suojav.
257-464-0003-0085 27.7.2016| 11,9546 1 1 1 0 AO Tilalla sr(1025a). Suojav.
257-464-0003-0086 Syvahuokon ranta 27.7.2016| 2,2543 1 1 1 0 AO Tilalla sr(1025c). Suojav.
257-464-0003-0087 Moritzberg 27.7.2016 3,6944 1 1 1 0 AO Tilalla sr(1025d). Suojav.




477 Smedsede, 481 Stromsby

257-477-0001-0004 Obbis 28.7.1961 0,54 0|AP Tilalla sr(1135)
257-477-0001-0009 Knoppen 20.3.1968 0,975 0[AO-1, VL
257-477-0001-0013 Ravik Il 14.10.1969 0,102 AO-1 Rak.p. yhd. 458-1-6 kanssa.

257-481-0001-0026 Klippdrn 4.1.1937 1,1755 1 1 1 0 AO-3, EV

257-481-0001-0028 Kolsarvik 18.1.1937 1,7931 1 1 1 0 AO-3, EV Tilalla sr(1104).
257-481-0001-0030 Vilda vastern 4.8.1938 1,527 1 1 1 0 AO-3 Tilalla sr(1105). Sivuasunto.
257-481-0001-0032 Rodhilla 23.2.1939 1,528 1 1 1 0 AO-3 Tilalla sr(1106) ja sr(1107).
257-481-0001-0034 Havsudd 4.3.1939 0,512 1 1 1 0 AO-3 Tilalla sr(1108).
257-481-0001-0044 Kvarnangen 3.5.1940 0,85 0 0 My

257-481-0001-0045 Stormassatorp 3.5.1940 4,111 2 0 Ei rakennusta EV, VL, SL Kirkkonummen kunta.
257-481-0001-0055 Bjorklid 20.7.1943 0,3 1 0 0 0 EV Kirkkonummen kunta.
257-481-0001-0056 Talliden 20.7.1943 0,3 1 0 0 0 EN/au, EV Kirkkonummen kunta.
257-481-0001-0066 Myllymaki 21.6.1961 2,5963 1 1 1 0 TP, VL Tilalla sr(1136).
257-481-0001-0068 Havsudd | 19.10.1961 0,585 1 1 Ei rakennusta 1 AO-3; EV

257-481-0001-0069 Ojango 19.10.1961 3,885 1 1 1 0 AO-3; EV

257-481-0001-0084 Stromsby gard 9.10.1974 4,952 1 1 1 0 AO, VL Tilalla sr(1125a-e).
257-481-0001-0121 Kolsarudd 19.2.1990 1,54 1 1 1 0 AO-3, EV

257-481-0001-0122 Kolsarbo 19.2.1980 0,7508 1 1 1 0 AO-3, EV Tilalla sr(1103).
257-481-0001-0134 SUOJA-ALUE 6.2.2004 6,9836 1 0 SL, EV Helsingin kaupunki.
257-481-0001-0135 Skrakudden 30.12.2005 0,9045 1 1 Ei rakennusta 1 AO-3 saquna

257-481-0001-0238 Mereta 25.11.2016( 18,2935 5 5 0 5 A, SL, EV Kirkkonummen kunta.
257-481-0001-0249 Kolsarberg 21.7.2017 0,7892 0 0 EV

257-481-0001-0256 15.6.2018 0,8669 1 1 Ei rakennusta. 1 AO-3, EV




496 Overby

257-496-0001-0013 Annedal 16.6.1913 1,78 1 1 1 0 AO-3, MA Tilalla sr(1208).
257-496-0002-0023 Kolsarby tillskott 17.11.1964 1,56 0,997 0 0 MA Pelto.
Laskelma poikkeaa Kirkkonummen yleiskaavan mukaisesta
kantatilalaskelmasta. 1 rp jdd osoittamatta OYK:ssa. Syy:
257-496-0003-0009 Langangen 13.5.1916 2,14 2 1 Ei rakennusta. 1 AO-3, MA Valtakunnallisesti arvokasta maisema-aluetta.
Laskelma poikkeaa Kirkkonummen yleiskaavan mukaisesta
kantatilalaskelmasta. 1 rp jéd osoittamatta OYK:ssa. Syy:
257-496-0003-0010 Marséngen 13.5.1916 1,12 0,91 1 0 0 0 MA Maisemallisesti arvokasta peltoaluetta.
257-496-0003-0012 Brunneberg 12.4.1922| 31,483 6 0 SL Kirkkonummen kunta. Kantvikin luonnonsuojelualue.
257-496-0003-0024 Kleven 29.7.1938 0,07 0 0 AO Rak.p. yhd. 446-1-3 ja 496-3-68 kanssa.
257-496-0003-0028 Klinten | 22.2.1940 0,125 0 0 RA Rak.p. yhd 446-2-6 kanssa.
257-496-0003-0029 Sjoébacka 22.2.1940 0,075 0 0 RA Rak.p. yhd 446-2-7 kanssa.
257-496-0003-0032 Hyddan 19.5.1943| 0,2651 0 0 AP Rak.p yhd 421-1-156 kanssa. Tilalla sr(1088). Sivuasunto.
257-496-0003-0068 Kilen 3.2.1967 0,02 0 0 AO Rak.p. yhd 446-1-3 ja 496-3-24 kanssa.
257-496-0003-0103 Vérmeland 16.10.2002|  8,9895 1 1 1 0 AO, AP, MT, MY, VL
257-496-0003-0104 Brunneberg 29.8.2003 2,4055 1 1 1 0 AO, MT, MY, VL Sivuasunto.
257-496-0003-0105 Bastu-Hyddan 3.11.2004 0,921 1 1 1 0 AP, SL
257-496-0003-0112 Klinten 7.5.2020 0,36 1 1 1 0 AO Tilalla sr(1098).
257-496-0004-0006 Strandbo 30.9.1909 0,803 1 1 1 0 AP Tilalla sr(1083)
257-496-0004-0012 Séderskog 13.10.1925 10,55 4 4 Ei rakennusta. 4 AP, VL
257-496-0004-0033 Solklint 4.4.1941 0,58 1 1 1 0 AP Tilalla sr(1084). Sivuasunto.
257-496-0004-0034 Lillpipporn 4.4.1941 0,673 1 1 1 0 AP
257-496-0004-0036 Storpipporstand 4.4.1941 0,474 1 1 1 0 AP Rak.p. yhd. 446-1-47 kanssa.
257-496-0004-0053 Strandbo annex 27.4.1967 0,04 0 0 AP
257-496-0004-0054 Storpipporn 27.4.1967 0,548 1 1 1 0 AP
257-496-0004-0055 Ristikallio 22.8.1968| 0,7605 1 1 1 0 AO, VL, MT
257-496-0004-0118 Soderkarr 21.10.1987 8,7986 1 1 1 0 AO, AP, VL, MT
257-496-0004-0119 Rénés n:o 2 12.10.1988 8,375 1 1 Ei rakennusta. 1 A, VL Kirkkonummen kunta.
257-496-0004-0147 Tallmo 10.3.1989 5,8901 1 1 Ei rakennusta. 1 AP, VL
257-496-0004-0160 Méntyranta 2.10.1996 0,657 1 1 1 0 AP
257-496-0004-0161 Pippurn 2.10.1996 2,172 1 1 1 0 AP Tilan sr-kohde purettu.
257-496-0004-0162 Villa Ranas 9.12.1998 1,777 1 1 1 0 AO, VL Tilalla sr(1078), sr(1079)
Tilalla sr(1207), sr-kohdetta ei lasketa kéytettyyn/ jiljelld
olevaan rakennusoikeuteen. Laskelma poikkeaa
Kirkkonummen yleiskaavan mukaisesta kantatilalaskelmasta,
2 rp jéd osoittamatta OYK:ssa. Syy: Valtakunnallisesti
257-496-0005-0004 Johannelund 17.10.1905 7,16 3 1 0 1 AO-3, MA arvokasta maisema-aluetta.
Laskelma poikkeaa Kirkkonummen yleiskaavan mukaisesta
kantatilalaskelmasta, 3 rp jid osoittamatta OYK:ssa. Syy:
257-496-0005-0010 Hellnds dng 10.12.1909 7,505 3 0 MA Maisemallisesti arvokasta peltoaluetta.
257-496-0016-0000 Fridhem 14.4.1988 2,7897 2 2 1 1 AO, MY
257-496-0023-0046 Ragvalds 1.6.2000 40,474 0,2066 0 0 MA Kirkkonummen kunta.
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Kantvikin osayleiskaava/ Kantviks delgeneralplan
Rakennetun kulttuuriympariston inventointi 2014

1073a ja
1073b

Meri-Edis

257-411-0001-0242

Maisemassa nakyvasti sijoittuva ja Suomen Sokerin
rakennuttama kahden kerrostalon ryhmaan kuuluva
arkkitehtuuriltaan korkeatasoinen 1960-luvun
lamellikerrostalo. Kokonaisuuteen liittyy harkittu ja
huolella toteutettu pihakokonaisuus. Maisemallinen,
rakennushistoriallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.

LIITE/ BILAGA 6.

sr(1073a),
sr(1073b)

1075a ja
1075b

K4037T6

257-496-0004-0158

Kallion etelarinteeseen sijoittuva, kahden rivitalon
ryhmé&an kuuluva ja Suomen Sokerin 1965 rakennuttama
arkkitehtuuriltaan korkeatasoinen rivitalo.
Kokonaisuuteen liittyy harkittu ja huolella toteutettu
pihakokonaisuus. Maisemallinen, rakennushistoriallinen
ja kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1075a),
sr(1075b)

1076a ja
1076b

K4035T 1

257-496-0025-0000

Maisemassa nakyvasti sijoittuva ja Suomen Sokerin
rakennuttama kahden kerrostalon ryhméaan kuuluva
arkkitehtuuriltaan korkeatasoinen 1960-luvun
lamellikerrostalo. Kokonaisuuteen liittyy harkittu ja
huolella toteutettu pihakokonaisuus. Maisemallinen,
rakennushistoriallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1076a),
sr(1076b)

1078

Villa Ranas

257-496-0004-0162

limeeltdan hyvin sailynyt 1900-luvun alussa rakennettu
rapattu taitekattoinen suurikokoinen huvila. Myéhemmin
kesasiirtolana ja Suomen Sokerin kerhotilana toiminutta
rakennusta on 1930-luvulla modernisoitu arkkitehti Bertel
Liljeqvistin suunnitelmien mukaan. Maisemallinen,
rakennushistoriallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1078)

1079

Villa Ranas

257-496-0004-0162

Ranasin huvilakokonaisuuteen liittyva ilmeeltaén hyvin
sailynyt, 1800-luvulla rakennettu entinen muonamiehen
mokki. Rakennus on harvoja alueella sailyneita
esimerkkeja maatalouskulttuurin ajalta. Maisemallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo

sr(1079)
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Hospitalet

257-411-0001-0254

Porkkalan vuokrakaudelta peraisin oleva 2-kerroksinen
asuinrakennus. Julkisivun rappaukset ja mm vesikatto on
tehty vuokrakauden jalkeen. Maisemallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

LIITE/ BILAGA 6.

sr(1080)

1082

Pippurn

257-496-0004-0161

Maisemassa nakyvasti sijoittuva entisen kalastajatilan
suurikokoinen 1950-luvun lopulla rakennettu venevaja.
Kokonaisuuteen kuuluu pihapiiri ja ilmeeltdan
korjauksissa muuttunut 1930-luvun paarakennus.
Maisemallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1082)

1083

Strandbo

257-496-0004-0006

Pippurniemen vanhin sailynyt 1900-luvun alussa
rakennettu pienehkd asuinrakennus, jonka ilmetta meren
suuntaan on muuttanut myéhempi laajennus.
Kokonaisuuteen kuuluu pihaa rajaavat
talousrakennukset ja pieni puutarha. Maisemallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1083)

1084

Solklint

257-496-0004-0033

Maisemassa tunnusomainen ja ilmeeltaan lahes
alkuperaisena sailynyt 1930-luvun huvila. Huvilan
rakennutti itselleen professori J.E. Rosberg.
Maisemallinen, rakennushistoriallinen ja erityinen
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1084)

1085

Eraniemi

257-481-0001-0113

Maisemassa nakyvasti sijoittuva, ilmeeltdan hyvin
sailynyt funktionalistisia vaikutteita omaava 1930-luvun
huvila. Maisemallinen, rakennushistoriallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo

sr(1085)
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Anneberg 257-464-0002-0062  |Arkkitehti Kaj Englundin suunnittelema 1950-luvun \ Ei merkintaa.
korkeatasoista pientaloarkkitehtuuria edustava kauniisti Rakennus on
maisemaan sovitettu asuinrakennus. Kokonaisuuteen todettu laaditussa
liittyy puistomainen pihaymparisto. Maisemallinen ja selvityksessa
rakennushistoriallinen arvo. huonokuntoiseksi.

1087 Anneberg 257-464-0002-0062 |Maisemassa nakyvasti sijoittuva 1930-luvulla rakennettu 2
asuinrakennus, johon liittyy myohempia kokonaisuuteen
sovitettuja laajennuksia. Maisemallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1087)

1088 Hyddan 257-496-0003-0032 |Valkolammen lansirannalle sijoittuva 1944 rakennettu, 2
aikakaudelleen tyypillinen 1% kerroksinen
asuinrakennus, jonka ilmetté on jonkin verran muuttanut
mydShempi laajennus. Maisemallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo. Tontille on myéhemmin
siirretty rakennushistoriallisesti arvokas vanha luhtiaitta
ja huvila.

sr(1088)

1089 Skogstorpet 257-421-0001-0023 [Valkolammen rannalle sijoittuva 1920-luvulla rakennettu 2
aikakaudelleen tyypillinen pieni asuinrakennus. Jarven
puoleisia ikkunoita on mydhemmin muutettu.
Maisemallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1089)

1090 Pippuri 257-421-0001-0102  |Nakyvasti maisemassa sijoittuva ilmeeltdan hyvin 1
sailynyt 1930-luvulla rakennettu myohaisia
jugendvaikutteita omaava taitekattoinen huvila.
Rakennus liittyy Valkolammen pohjoispadssa sailyneiden
kolmen samantyylisen rakennuksen muodostamaan
ryhmaan. Maisemallinen, rakennushistoriallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1090)
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Viktrask 257-421-0001-0134  |limeeltaan hyvin sailynyt 1900-luvun alun sr(1091)
jugendvaikutteita omaava pienehkd tilanhoitajan i

asuntona toiminut taitekattoinen asuinrakennus.
Rakennus liittyy Valkolammen pohjoispadssa sailyneiden
kolmen samantyylisen rakennuksen muodostamaan
ryhmaan. Maisemallinen, rakennushistoriallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo

1096 Grankarr 257-421-0001-0026 |Pippurintien varteen nékyvasti sijoittuva ilmeeltaan hyvin 2
sailynyt neuvostoaikainen kivirakenteinen suurehko
rakennus johon liittyy mydhempi laajennus.
Maisemallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1096)

1097a Linddal 257-421-0001-0130  |limeeltdén hyvin sailynyt 1800-1900-luvun vaihteessa 1
rakennettu jugendvaikutteita omaava taitekattoinen
huvilamainen asuinrakennus. Rakennus liittyy
Valkolammen pohjoispaassa sailyneiden kolmen
samantyylisen rakennuksen muodostamaan ryhmaan.
Maisemallinen, rakennushistoriallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1097a)

1098 Klinten 257-496-0003-0112  [Stora Pippurvikenin maisemakokonaisuuteen liittyva, 2
rantakalliolle sijoittuva 1930-luvulla rakennettu,
iimeeltaan varsin hyvin sailynyt 1-kerroksinen
satulakattoinen loma-asunto. Maisemallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1098)

1099a Klippan 257-446-0001-0003  |Stora Pippurvikenin maisemakokonaisuuteen liittyva, 1
rantakalliolle sijoittuva 1900-luvun alun huvila.
Alkuperaisen ilmeensa hyvin sailynyt rakennus
muodostaa parin viereisen samanaikaisen huvilan
kanssa. Maisemallinen, rakennushistoriallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1099a)
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Klippan

257-446-0001-0003

Stora Pippurvikenin maisemakokonaisuuteen liittyva,
kesahuone tai sivuasunto 1900-luvun alkupuolelta.
Maisemallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.

LIITE/ BILAGA 6.

sr(1099b)

1100

Johannesberg

257-446-0001-0024

Stora Pippurvikenin maisemakokonaisuuteen liittyva,
rantakalliolle sijoittuva 1900-luvun alun huvila.
Alkuperaisen ilmeensa hyvin sailynyt rakennus
muodostaa parin viereisen samanaikaisen huvilan
kanssa. Maisemallinen, rakennushistoriallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1100)

1101

Lilltrask

(257-446-0002-0003)
uusi tunnus: 257-446-
0002-0043

Vanhan torpan paikalle sijoittuva 1900-luvun alussa
rakennettu tai uudistettu pienehkd taitekattoinen
asuinrakennus. lIkkuna-aukot on levytetty ja rakennus on
ollut pitkdan asumattomana. Vieressa on sailynyt toinen
1900-luvun alun asuinrakennus. Kulttuurihistoriallinen
arvo.

Ei merkintaa.
Rakennus on
purettu.

1102

Solbacken

257-446-0001-0010

Vanhan torpan paikan lahettyville sijoittuva 1930-luvulla
rakennettu ilmeeltdan alkuperaisena sailynyt pienehkd
satulakattoinen asuinrakennus. Katossa on vaurioita ja
rakennus on asumaton. Vieressa on sailynyt toinen 1900+
luvun alun asuinrakennus. Kulttuurihistoriallinen arvo.

g

Ei merkintaa.
Rakennus on
purettu.
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Kolsarbo 257-481-0001-0122  |Stréomsbyn merenrannan huvila-asutukseen liittyva, AR sr(1103)

maisemassa nakyvasti sijoittuva ja ilmeeltdan hyvin L
sailynyt, 1930-luvun loma-asunto. Satulakattoisen
rakennuksen julkisivuissa on tumma kuultokasitelty
pystyrimavuoraus ja ikkunaluukut. Maisemallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

1104 Kolsarvik 257-481-0001-0028 [Strémsbyn merenrannan huvila-asutukseen liittyva, 1
maisemassa nakyvasti sijoittuva ja ilmeeltdan hyvin
sailynyt klassistisia piirteitd omaava 1930-luvun loma-
asunto. Maisemallinen, rakennushistoriallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1104)

1105 Vilda Vastern 257-481-0001-0030 |Stréomsbyn merenrannan huvila-asutukseen liittyva, 1
maisemassa nakyvasti sijoittuva ja ilmeeltdan hyvin
sailynyt hirsipintainen 1930-luvun loma-asunto.
Maisemallinen, rakennushistoriallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo

sr(1105)

1106 Rédhalla 257-481-0001-0032  |Strédmsbyn merenrannan huvila-asutukseen liittyva, 2
maisemassa nakyvasti sijoittuva korjauksissa perinteisen
ilmeen sailyttanyt vanhempi 1-kerroksinen
satulakattoinen loma-asunto. Maisemallinen,
rakennushistoriallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo

sr(1106)

1107 Rdédhalla 257-481-0001-0032  |Strédmsbyn merenrannan huvila-asutukseen liittyva, 2
maastoon sovitettu 1960-luvun tyyppitalovaikutteinen
horisontaali-linjainen loma-asunto. Maisemallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1107)
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Havsudd

257-481-0001-0034

Strdomsbyn merenrannan huvila-asutukseen liittyva,
maastoon sovitettu 1950-luvun lopun yksil6llisesti
suunniteltu loma-asunto ja siihen liittyva sauna.
Maisemallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.

LIITE/ BILAGA 6.

sr(1108)

1110

Dahlsberg

257-446-0002-0014

Upinniementien reunaan maisemassa nakyvasti
sijoittuva 1940-luvulla rakennettu pientalo, johon liittyy
kokonaisuuteen sovitettu laajennus. Maisemallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1110)

1118a

Sjohem

257-481-0001-0079

Strdomsbyn merenrannan huvila-asutukseen liittyva,
iimeeltdan hyvin sailynyt vuonna 1960 nykyiselle
paikalleen siirretty ruotsalainen lahjatalo. Rakennus on
yksi neljasta Kirkkonummelle vuonna 1940 pystytetysta
ruotsalaisesta lahjatalosta. Rakennushistoriallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1118a)

1119

Kantvikin satama

257-481-0001-0233
(257-481-0001-0123)

Stréomsbyn merenrannan huvila-asutukseen liittyva,
meren rannalle sijoittuva alkuperaisen ilmeensa
sailyttdnyt Puutalo Oy:n tyyppitalo vuodelta 1962.
Rakennus on vélilla toiminut Suomen Sokerin
kerhotilana. Maisemallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1119)

1120

Kalludd

257-481-0001-0001

Strdomsbyn merenrannan huvila-asutukseen liittyva,
Kélluddin huvilan yhteyteen 1900-luvun alussa
rakennettu ja myhemmin loma-asunnoksi muutettu
kaksikerroksinen rakennus. Rakennus tai osa siitd on
tiettévasti ollut Kalluddin huvilan sauna. Kokonaisuuteen
liittyy Kalluddenin pohjoispuolelta siirretty Strémsbyn
vanha uimahuone. Maisemallinen ja kulttuurihistoriallinen
arvo.

sr(1120)
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Fiskartorpet 257-481-0001-0087 |Stromsbyn merenrannan huvila-asutukseen liittyva, 1935
rakennettu ja alkuperaisen ilmeensa hyvin sailyttanyt
pyorohirsirukoinen huvila. Maisemallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1121)

1123 Hagaberg 257-481-0001-0047  |Strémsbyn merenrannan huvila-asutukseen liittyva, 2
metsan keskelle sijoittuva alkuperaisen ilmeensa
sailyttanyt satulakattoinen 1940-luvun loma-asunto,
jossa erityisena yksityiskohtana on suurikokoinen
sisdanvedetty kuisti. Kulttuurihistoriallinen ja
maisemallinen arvo.

sr(1123)

1124 Haga 257-481-0001-0046  [Stréomsbyn merenrannan huvila-asutukseen liittyva, 2
vuoden 1940 paikkeilla rakennettu ja alkuperaisen
ilmeensa hyvin sailyttanyt ikkunaluukuilla varustettu " {3
satulakattoinen huvila. Maisemallinen ja ‘ L2

kulttuurihistoriallinen arvo. "'"".l” m i l| | . “

sr(1124)

PASTITONNS

1125a Strémsby 257-481-0001-0084 | Stréomsbyn kartanon kulttuuriympéaristdkokonaisuuteen 1 sr(1125) -suojeltu
liittyva 1900-luvun alussa rakennettu ja 1930 luvulla rakennusryhmi;
muutettu suurikokoinen entinen pehtorin rakennus. sis. kohteet 1125a
Kokonaisuuden muodostavat tilakeskuksessa sailynyt 1125e

edustava ryhma maatilan 1800- 1900-luvun vaihteen
rakennuksia; asuinrakennus (b), hirsinavetta (e), talli (d),
viljamakasiini (c), talousrakennus (f), tuulimoottori ja
puistomainen pihapiiri, josta rannan suuntaan johtaa
puukujanne. Maisemallinen, rakennushistoriallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

STADIONARK 2014 8(15)



Kantvikin osayleiskaava/ Kantviks delgeneralplan
Rakennetun kulttuuriympariston inventointi 2014

LIITE/ BILAGA 6.

Stréomsby 257-481-0001-0084  |Strémsbyn kulttuuriymparistokokonaisuuteen kuuluva sr(1125) -suojeltu
1960-luvulla rakennettu entinen tyévaen asunto johon rakennusryhma;
liittyy vanha 1700-luvun kivijalka ja kellari. sis. kohteet 1125a
Suojelusuositus koskee erityisesti kivijalkaa. 1125e
Maisemallinen, rakennushistoriallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

1125¢ Strémsby 257-481-0001-0084  |Strémsbyn kulttuuriymparistkokonaisuuteen kuuluva sr(1125) -suojeltu
hyvin alkuperaisen ilmeensa sailyttédnyt 1923 rakennettu rakennusryhmi;
tiilirunkoinen pyramidikattoinen vilja-aitta. Maisemallinen, sis. kohteet 1125a
rakennushistoriallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo. 1125e

1125d Stréomsby 257-481-0001-0084  |Strémsbyn kulttuuriymparistokokonaisuuteen kuuluva sr(1125) -suojeltu
1907 rakennettu kookas sementtitiilirakenteinen rakennusryhma;
tallirakennus. Maisemallinen, rakennushistoriallinen ja sis. kohteet 1125a
kulttuurihistoriallinen arvo. 1125e

1125e Stromsby 257-481-0001-0084  |Strémsbyn kulttuuriymparistokokonaisuuteen kuuluva sr(1125) -suojeltu
1892 rakennettu kookas hirsinavetta. Maisemallinen, rakennusryhma;
rakennushistoriallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo. sis. kohteet 1125a

1125e
STADIONARK 2014 9(15)
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257-458-0001-0006

Kabanovin tien varteen nakyvasti maisemassa sijoittuva
alkuperaisen ilmeensa sailyttanyt 1930-luvun jyrkalla
satulakatolla varustettu asuinrakennus. Maisemallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

LIITE/ BILAGA 6.

sr(1133)

1134 Réabacka 257-477-0001-0001

Upinniementien varteen sijoittuva maisemassa
tunnusomainen, korjauksissa ilmeeltaan hieman
muuttunut, 1930-luvun taitekattoinen asuinrakennus.
Maisemallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1134)

1135 Obbis 257-477-0001-0004

Upinniementien varren maisemassa nakyvasti sijoittuva
neuvostoaikainen ilmeeltdan nayttava entinen
myymalarakennus johon liittyy suurikokoiset kaari-
ikkunat. Myéhemmin rakennus on ollut
teollisuuskaytdssa. Maisemallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1135)

1136 Myllyméki 257-481-0001-0066

Upinniementien varteen sijoittuva neuvostoliiton
vuokrakaudella rakennettu suurikokoinen tiilirunkoinen
valkeaksi rapattu rakennus. Ymparistossa on sailynyt
useiden muiden samanaikaisten rakennusten ja altaiden
perustuksia. Paikalla toimi 1970-luvulla Veljekset
Backmanin tehdas. Kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1136)
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257-411-0001-0043  |Upinnimentien varteen Edisin entisen tilakeskuksen sr(1137)
maelle sijoittuva neuvostoaikana vanhan holvatun

kivikellarin paalle pystytetty hirsirakennus. Maisemallinen
ja kulttuurihistoriallinen arvo. Kellarin suojeluluokka on 1,

hirsirakennuksen suojeluluokka on 2.

1138 Granbacka 257-411-0001-0011  |Upinniementien l&heisyyteen sijoittuva neuvostoaikainen 1 sr(1138)
alkuperaiset piirteensa sailyttanyt pitka satulakattoinen o ; 4

hirsirakennus, jossa on toiminut sauna ja pesula.
Maisemallinen, rakennushistoriallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo

1139 Matildeberg 257-411-0001-0263  [Upinniementien varteen nakyvasti sijoittuva 1930-luvun 2 sr(1139)
asuinrakennus jonka ilme on jonkin verran muuttunut
myodhempien laajennusten ja julkisivumuutosten
seurauksena. Rakennus on harvoja alueella
vuokrakautta edeltavalta ajalta sailyneita
asuinrakennuksia. Maisemallinen ja kulttuurihistoriallinen

arvo.

1140 Nykulla 257-411-0001-0029  |Upinniementien maisemassa nakyvasti sijoittuva 1920- 2 sr(1140)
luvun asuinrakennus jonka ilme on jonkin verran
muuttunut myéhempien laajennusten ja
julkisivumuutosten seurauksena. Rakennus on harvoja
alueella vuokrakautta edeltavalta ajalta sailyneita
asuinrakennuksia. Maisemallinen ja kulttuurihistoriallinen

arvo.
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Sandkulla

257-447-0002-0169

Upinniementien maisemassa nakyvasti sijoittuva
jyrkalla satulakatolla varustettu 1920-luvun
asuinrakennus. Laajennusten ja korjausten seurauksena
jonkin verran ihmeeltdan muuttunut rakennus on harvoja
vuokrakautta edeltavalta ajalta sailyneita
asuinrakennuksia alueella. Maisemallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo

LIITE/ BILAGA 6.

sr(1142)

1143

Andtbacka

257-411-0001-0031

Upinniementien ja Djupstrémin jarven maisemassa
nakyvasti sijoittuva 1937 rakennettu funkkisvaikutteinen
ja ilmeeltaan hyvin sailynyt loma-asunto. Maisemallinen
ja kulttuurihistoriallinen arvo

sr(1143)

1144

Rastaanrinne

257-447-0003-0019

Upinniementien ja Djupstrémin jarven valiin kallion
rinteeseen sijoittuva 1930-luvun pieni rakennus, jonka
ilmettd on muuttanut myéhemmat muutokset.
Maisemallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1144)

1145

Koivuniemi

257-447-0003-0005

Djupstrémin jarven rantaan maisemassa nakyvasti
sijoittuva suurikokoinen myohemmissa korjauksissa
muuttunut 1920-luvun huvila. Maisemallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo

sr(1145)
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Villa Upinniemi (vanha Kiint.tunnus
257-464-0003-0060)
257-464-0003-0085

Hakan entisen kurssikeskuksen kokonaisuuteen liittyva,
rantamaisemassa nakyvasti sijoittuva arkkitehtuuriltaan
korkeatasoineen ja ratkaisuiltaan ainutlaatuinen 1960-
luvulla rakennettu kurssikeskus. Maisemallinen,
rakennushistoriallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.

LIITE/ BILAGA 6.

sr(1205a)

1205b Villa Upinniemi (257-464-0003-0060)
257-464-0003-0084

Hakan entisen kurssikeskuksen kokonaisuuteen liittyva,
erilleen maisemassa sijoittuva arkkitehtuuriltaan
korkeatasoineen 1960-luvun loma-asunto.
Maisemallinen, rakennushistoriallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1205b)

1205¢ Villa Upinniemi  |(257-464-0003-0060)
257-464-0003-0086

Hakan entisen kurssikeskuksen kokonaisuuteen liittyva,
erilleen maisemassa sijoittuva arkkitehtuuriltaan
korkeatasoineen 1960-luvun loma-asunto.
Maisemallinen, rakennushistoriallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1205c)

1205d Villa Upinniemi  |(257-464-0003-0060)
257-464-0003-0087

Hakan entisen kurssikeskuksen kokonaisuuteen liittyva,
erilleen maisemassa sijoittuva arkkitehtuuriltaan
korkeatasoineen 1960-luvun loma-asunto.
Maisemallinen, rakennushistoriallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1205d)

1205e Villa Upinniemi (257-464-0003-0060)
257-464-0003-0084

Hakan entisen kurssikeskuksen kokonaisuuteen liittyva
arkkitehtuuriltaan korkeatasoinen 1960-luvun
talonmiehen asunto. Maisemallinen,
rakennushistoriallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1205e)
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Loviselund 257-458-0001-0030

Loviselundin tilalla sijaitseva 1930-luvulla rakennettu
ilmeeltaan hyvin sailynyt asuinrakennus. Maisemallinen
ja kulttuurihistoriallinen arvo.

LIITE/ BILAGA 6.

sr(1206b)

1206¢ Loviselund 257-458-0001-0030

Loviselundin tilalla sijaitseva nykyiselle paikalleen
myShemmin tuotu suurikokoinen vanha hirsiaitta jossa
on koristeellinen vellikello. Maisemallinen,
rakennushistoriallinen ja kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1206c¢)

1207 Overby 257-496-0005-0004

Eestinkylan ja Piispankylan kulttuurimaisemaan liittyva,
nakyvasti Hallnasintien reunaan sijoittuva 1900-luvun
alun rakennus, jonka ilmettd on muuttanut myéhempi
laajennus ja ikkunamuutokset. Maisemallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1207)

1208 Annedal 257-496-0001-0013

Eestinkylan ja Piispankylan kulttuurimaisemaan liittyva,
nakyvasti Hallnasintien varteen sijoittuva 1910-luvun
asuinrakennus, jonka ilmetta on jonkin verran muuttanut
mydhempi laajennus ja ikkunamuutokset. Maisemallinen
ja kulttuurihistoriallinen arvo.

sr(1208)
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1209a, 1209b [Hallnds 257-434-0001-0000 |Eestinkylan ja Piispankylan kulttuurimaisemaan liittyva W B X ~ sr(1209) -suojeltu

ja 1209¢c nakyvasti maisemassa sijoittuva entinen 8 1N rakennusryhms;
kruunuvirkatalon tilakeskus, jossa on sailynyt sis. kohteet 1209a-
korjauksissa muuttunut paarakennus 1800-luvun alusta 1209¢

(a), navetta (c) ja vanha hirsiaitta (b). Maisemallinen ja
kulttuurihistoriallinen arvo.
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Kantvikin osayleiskaava/ Kantviks delgeneralplan

Osayleiskaava-alueen arkeologiset kohteet

LITE/ BILAGA 7.

257010023 |Brunniberg kiinted muinaisjadnnds kivirakenteet, roykkiot pronssikautinen www.Kyppi.fi/to.aspx?id=112.257010023 sm (1)
1000015098 Kasaberget 2 ja 3 kiinted muinaisjadnnés kivirakenteet, roykkiot esihistoriallinen, historiallinen www.kyppi.fi/to.aspx?id=112.1000015098  |sm (2)
1202(Stora Pippurviken 1 kiinted muinaisjaannés alusten hylyt, hylyt (puu), vedenalainen  |ajoittamaton www.Kyppi.fi/to.aspx?id=112.1202 sm (3)
257010026 [Kasaberget 1 kiinted muinaisjadnnds kivirakenteet, réykkiot pronssikautinen www.kyppi.fi/to.aspx?id=112.257010026 sm (4)
1000019600(Ristikalliontie 2 kiinted muinaisjaannés kivirakenteet, roykkiot pronssikautinen, rautakautinen  |www.kyppi.fi/to.aspx?id=112.1000019600 |sm (5)
1000019602|Brunniberg 2 kiinted muinaisjadnnds kivirakenteet, latomukset www.kyppi.fi/to.aspx?id=112.1000019602  |sm (6)
1000012905 Stromsby (Skraddarby/ Strém)  [kiinted muinaisjadnnds asuinpaikat, kylanpaikat historiallinen www.Kyppi.fi/to.aspx?id=112.1000012905 sm (7)
1000050242| Trehdrnsraberget kiinted muinaisjadnnds kivirakenteet, réykkiét ajoittamaton www.kyppi.fi/to.aspx?id=112.1000050242  |sm (8)
100005024 3| Faltensdik ra kiinted muinaisjagannés kivirakenteet, rajamerkit historiallinen www.Kkyppi.fi/to.aspx?id=112.1000050243 sm (9)
1000050244 Kittelberget 2 kiinted muinaisjdannos kivirakenteet, réykkiot ajoittamaton www.kyppi.fi/to.aspx?id=112.1000050244  |sm (10)
100005024 5(Kittelbergs ra kiinted muinaisjadnnds kivirakenteet, rajamerkit historiallinen www.Kkyppi.fi/to.aspx?id=112.1000050245  [sm (11)
1000011095]|Stromsby (Stromsby) muu kulttuuriperintkohde asuinpaikat, kylanpaikat historiallinen www.kyppi.fi/to.aspx?id=112.1000011095  |ark (1)
1000011032Loviselund (Kuritans) muu kulttuuriperintékohde asuinpaikat, kylanpaikat historiallinen www.Kyppi.fi/to.aspx?id=112.1000011032 ark (2)
1000019613|Halinés (Helgenas) muu kulttuuriperintékohde asuinpaikat, kylénpaikat historiallinen www.kyppi.fi/to.aspx?id=112.1000019613  |ark (3)
1000041645 Predikstolen muu kulttuuriperintékohde kivirakenteet, latomukset moderni www.Kkyppi.fi/to.aspx?id=112.1000041645 ark (4)
1000041647 | Pippuri muu kulttuuriperintékohde kivirakenteet, réykkiot ajoittamaton www.kyppi.fi/to.aspx?id=112.100004 1647 ark (5)
1000050285 Molntrask muu kulttuuriperintékohde puolustusvarustukset, taistelukaivannot |moderni www.Kyppi.fi/to.aspx?id=112.1000050285  |[ark (6)
1000050286|Ronas muu kulttuuriperintékohde puolustusvarustukset, suojahuoneet moderni www.kyppi.fi/to.aspx?id=112.1000050286 ark (7)
1000050288 [Knappsby muu kulttuuriperintékohde asuinpaikat, kylanpaikat historiallinen www.Kyppi.fi/to.aspx?id=112.1000050288 |[ark (8)
1000051034 |Sepénkannas - Kittelberg muu kulttuuriperintokohde puolustusvarustukset, taistelukaivannot |moderni www.kyppi.fi/to.aspx?id=112.1000051034 ark (9)
1000051803 Smedsede 2 muu kulttuuriperintékohde puolustusvarustukset moderni www.Kyppi.fi/to.aspx?id=112.1000051803 ark (10)
1000011094 |Smedsede mahdollinen muinaisjddnnds |asuinpaikat, kylanpaikat historiallinen www.kyppi.fi/to.aspx?id=112.1000011094  |sm-2 (1)
1000019612[Edis mahdollinen muinaisjadnnds |asuinpaikat, kylanpaikat historiallinen www.Kkyppi.fi/to.aspx?id=112.1000019612 sm-2 (2)
1000035949 Stromsby torppa mahdollinen muinaisjddnnds |asuinpaikat, torpat historiallinen www.kyppi.fi/to.aspx?id=112.1000035949 sm-2 (3)
1000050227 [Grundtrask Tvara mahdollinen muinaisjadnnds |asuinpaikat, kylanpaikat historiallinen www.Kkyppi.fi/to.aspx?id=112.1000050227  [sm-2 (4)
1000050241 |Kuritans mahdollinen muinaisjddnnds |asuinpaikat, kylanpaikat historiallinen www.kyppi.fi/to.aspx?id=112.100005024 1 sm-2 (5)
1000051055{Sepankannas - Kittelberg SE mahdollinen muinaisjadnnds |kivirakenteet, latomukset historiallinen www.kyppi.fi/to.aspx?id=112.1000051055 [sm-2 (6)
1000041510{Kalludd 16ytdpaikka alusten hylyt, hylyt (puu), vedenalainen  [historiallinen www.Kyppi.fi/to.aspx?id=112.1000041510
1203|Stora Pippurviken 2 muu kohde alusten hylyt, hylyt (puu), vedenalainen [historiallinen www.kyppi.fi/to.aspx?id=112.1203
1000011033 [Mattby (Knapsby) muu kohde asuinpaikat, kylanpaikat historiallinen www.Kyppi.fi/to.aspx?id=112.1000011033
1000049901 Stréomsbyviken 1 muu kohde kulkuvaylat, laiturit historiallinen www.kyppi.fi/to.aspx?id=112.1000049901
1000049902 Stromsbyviken 2 muu kohde kulkuvaylat, laiturit, vedenalainen historiallinen www.Kyppi.fi/to.aspx?id=112.1000049902
1000050289 Stromsbyviken muu kohde puolustusvarustukset, korsun jddnnds moderni www.kyppi.fi/to.aspx?id=112.1000050289
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